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SPECIAL CONTRACT 

LL.B. SEM – 2 

 
ક્ષતતતુતિ કયાય (Contract of Indemnity) 

1. રયચમ (Introduction) 
ક્ષતતતૂતિ (Indemnity) એ એક કામદેવય કયાય છે, જેભાાં એક ક્ષ ફીજા ક્ષને નકુવાનથી ફચાલલાનો અથલા 
તેના નકુવાનની બયાઈ કયલાનો લચન આે છે. આ કયાય બાયતીમ કયાય અતધતનમભ, 1872 ની કરભ 124 
શઠે આલયી રેલાભાાં આવ્મો છે. 
2. ક્ષતતતૂતિ કયાયનો અથથ (Meaning of Contract of Indemnity) 
કરભ 124 મજુફ: 
"ક્ષતતતૂતિ એ એલો કયાય છે, જેભાાં એક વ્મક્તત ફીજી વ્મક્તતને કોઈ ખાવ નકુવાન અથલા જોખભ વાભે સયુક્ષા 
આલાન ુાં લચન આ ેછે, જે કોઈ તતૃીમ ક્ષના કામથ કે કાનનૂી જલાફદાયીને કાયણે થામ." 
વય બાાભાાં: 

 કોઈણ નકુવાન કે નકુવાનની જલાફદાયીને યોકલા અથલા લતય આલા ભાટે કયામેર કયાય 
ક્ષતતતૂતિ છે. 

 આ કયાયભાાં એક ક્ષ (Indemnifier) ફીજાને (Indemnified) નકુવાનથી ફચાલલાની ખાતયી આે છે. 
ઉદાશયણ: 

 તલભા કયાય (Insurance Contract): 
o એક વ્મક્તત કાય ભાટે લીભો ખયીદે છે. જો અકસ્ભાત થામ, તો લીભા કાંની તેના નકુવાનની 

બયાઈ કયે છે. 
 વ્માારયક કયાયો (Business Contracts): 

o એક વપ્રામય તેના ગ્રાશકને ખાતયી આે કે જો ભાર રડપેક્તટલ શળે, તો તે નવુાં ભાર આળે 
અથલા ૈવા યત કયળે. 

3. ક્ષતતતૂતિ કયાયના તત્લો (Essential Elements of Contract of Indemnity) 
1. ફે ક્ષકાય (Two Parties) 

o ક્ષતતતૂતિકતાથ (Indemnifier): જે વ્મક્તત લતય આલાનુાં લચન આે. 
o ક્ષતતતૂતિગ્રાશી (Indemnified): જેને નકુવાન વાભે સયુક્ષા ભે. 

2. શાતન અથલા નકુવાન (Loss or Damage) 
o કયાય ભાત્ર ત્માયે જ રાગ ુડે છે જ્માયે નકુવાન થામ. 
o જો કોઈ નકુવાન થયુાં જ નથી, તો Indemnifier ભાટે કોઈ જલાફદાયી નથી. 

3. કાનનૂી ભાન્મતા (Legal Agreement) 
o ક્ષતતતૂતિ કયાય કામદેવય અને કામદાના ધોયણો અનવુાય શોલો જરૂયી છે. 
o અનૈતતક અથલા ગેયકામદેવય શતે ુભાટે કયલાભાાં આલેર કયાય ભાન્મ ગણામ નશીં. 

4. જલાફદાયીની રયબાા (Extent of Liability) 
o Indemnifier પતત કયાય મજુફ નક્કી કયેરા નકુવાન ભાટે જલાફદાય છે. 
o તે લધ ુકે ઓછાં ચકુલી ળકતો નથી. 

5. ભૌખખક કે રેખખત (Oral or Written Contract) 



 

 

o ક્ષતતતૂતિનો કયાય ભૌખખક અથલા રેખખત શોઈ ળકે છે, યાંત ુવ્મલવાતમક વ્મલશાયોભાાં વાભાન્મ 
યીતે તે રખખત શોમ છે. 

4. ક્ષતતતૂતિ કયાયના પ્રકાયો (Types of Contract of Indemnity) 
1. સ્ષ્ટ (Express) ક્ષતતતૂતિ 

o જ્માાં સ્ષ્ટ યીતે કયાયભાાં રખલાભાાં આલે કે Indemnifier કેટલુાં અને કઈ યીતે લતય આળે. 
o ઉદાશયણ: લીભા કાંની ગ્રાશક વાથે કયાય કયે કે તે ચોક્કવ પ્રકાયના નકુવાન ભાટે લતય 

આળે. 
2. અનગુરૃશત (Implied) ક્ષતતતૂતિ 

o જ્માાં કયાય ખરખખત ન શોમ, ણ વ્મલશારયક રયક્સ્થતતઓના આધાયે વભજાઈ ળકે. 
o ઉદાશયણ: કોઈ વ્મક્તત ફીજાના બરાભણ ય અન્મ ભાટે લસ્ત ુખયીદે અને જો તેને નકુવાન 

થામ, તો બરાભણ કયનાય જલાફદાય ફને. 
5. ક્ષતતતૂતિકતાથના શક્કો અને પયજો (Rights and Duties of Indemnifier) 
A. ક્ષતતતૂતિકતાથના શક્કો (Rights of Indemnifier) 

1. Indemnified દ્વાયા ભેલેરા ફધા રાબો અને યકભ ય અતધકાય (Right Over Benefits Received by 
Indemnified) 

o જો Indemnifiedને નકુવાન ભાટે કોઈ અન્મ સ્ત્રોતથી લતય ભે, તો Indemnifier તેનો શક્ક 
યાખે. 

2. Indemnified ાવેથી ભારશતી ભેલલાનો શક (Right to Obtain Information) 
o Indemnifier Indemnified ાવેથી તેના દાલા ભાટે જરૂયી તભાભ ભારશતી ભેલી ળકે. 

B. ક્ષતતતૂતિકતાથની પયજો (Duties of Indemnifier) 
1. Indemnifiedને દયેક પ્રકાયના નકુવાન ભાટે સયુક્ષા આલી (Provide Full Protection to Indemnified) 
2. નકુવાન થતા જ ચકુલણી કયલી (Pay Compensation Immediately on Loss) 

6. ક્ષતતતૂતિગ્રાશીના શક્કો અને પયજો (Rights and Duties of Indemnified) 
A. ક્ષતતતૂતિગ્રાશીના શક્કો (Rights of Indemnified) 

1. કયાયભાાં નક્કી કયેરા લતયનો શક 
o જેભજ કયાયભાાં રખયુાં શોમ, તે મજુફ લતય ભેલલાનો શક. 

2. Indemnifier વાભે દાલો કયલા અને કાનનૂી કામથલાશી ળરૂ કયલાનો શક 
o જો Indemnifier લતય ન આે, તો Indemnified તેને કાનનૂી યીતે દાલો કયી ળકે. 

B. ક્ષતતતૂતિગ્રાશીની પયજો (Duties of Indemnified) 
1. Indemnifierને તભાભ જરૂયી ભારશતી રુૂાં  ાડલી 
2. કોઈણ ગેયકામદેવય અથલા અમોગ્મ દાલો ન કયલો 

8. તનષ્કથ (Conclusion) 
 ક્ષતતતૂતિ કયાય એ નકુવાન વાભેની સયુક્ષા ભાટે કયલાભાાં આલે છે. 
 આ કયાયભાાં ફે ક્ષો શોમ છે – Indemnifier અને Indemnified. 
 Indemnifier પતત કયાયભાાં નક્કી કયેરા નકુવાન ભાટે જ જલાફદાય શોમ છે. 
 આ પ્રકાયના કયાયો લીભા, લેાય, અને નાણાકીમ વ્મલશાયોભાાં અત્માંત ઉમોગી શોમ છે. 

આ યીતે, ક્ષતતતૂતિ કયાય વ્મક્તતઓ અને ઉદ્યોગોને નકુવાન વાભે સયુખક્ષત યાખલાભાાં ભશત્લણૂથ ભતૂભકા બજલે છે. 
 

 



 

 

જાભીનગીયી કયાય (Contract of Guarantee) 
રયચમ (Introduction) 
જાભીનગીયી (Guarantee) એ એક કામદેવય કયાય છે, જ્માાં એક વ્મક્તત (જાભીનદાતા/Surety) ફીજી વ્મક્તત 
(દેલાદાય/Principal Debtor) ભાટે તેની જલાફદાયી રે છે. જો દેલાદાય તેની ચકુલણી કયલાભાાં તનષ્પ જામ, તો 
જાભીનદાતા તે ચકૂલલા ભાટે જલાફદાય ફને છે.** 
આ કયાય બાયતીમ કયાય અતધતનમભ, 1872 ની કરભ 126 શઠે આલયી રેલાભાાં આવ્મો છે. 
1. જાભીનગીયીનો અથથ (Meaning of Contract of Guarantee) 
કરભ 126 મજુફ: 
"જાભીનગીયી એ એક કયાય છે, જેભાાં એક વ્મક્તત તતૃીમ ક્ષ ભાટે એ ખાતયી આ ેછે કે જો દેલાદાય તેના 
દાતમત્લને ણૂથ નશીં કયે, તો તે ોતે તેને ણૂથ કયળ.ે" 
વય બાાભાાં: 

 એક વ્મક્તત (જાભીનદાતા) ફીજાની જલાફદાયી રે છે. 
 જો દેલાદાય ચકુલણી નશીં કયે, તો જાભીનદાતા ચકુલળે. 
 આનો મખુમ શતે ુકામદેવય નાણાકીમ સયુક્ષા છે. 

ઉદાશયણ: 
 જો યભેળ ફેંકભાાંથી ₹5 રાખની રોન રે છે અને સયેુન્ર તેની જાભીનગીયી આે છે, તો જો યભેળ રોન 

નશીં ચકુલી ળકે, તો સયેુન્ર ફેંક ભાટે જલાફદાય યશળેે. 
2. જાભીનગીયીના તત્લો (Essential Elements of Contract of Guarantee) 

1. ત્રણ ક્ષકાય (Three Parties) 
o (1) કયજદાય (Principal Debtor): જે વ્મક્તત રોન કે અન્મ દાતમત્લ ભાટે જલાફદાય છે. 
o (2) કયજદાતા (Creditor): જે વ્મક્તતને ચકુલણી ભેલલી શોમ. 
o (3) જાભીનદાતા (Surety): જેPrincipal Debtorની ચકુલણી ભાટે ખાતયી આે છે. 

2. જાભીનગીયી ભાટે કયાય (Agreement of Guarantee) 
o ત્રણેમ ક્ષો લચ્ચે વભજૂતી અને કયાય શોલો જરૂયી છે. 

3. પ્રાથતભક દાતમત્લ દેલાદાયનુાં (Liability of Principal Debtor) 
o મૂભતૂ જલાફદાયી (Primary Liability) દેલાદાયની જ શોમ છે. 
o જાભીનદાતા પતત ફીજી જલાફદાયી (Secondary Liability) તયીકે કામથ કયે છે. 

4. જાભીનગીયી ભૌખખક કે રેખખત શોઈ ળકે (Guarantee May Be Oral or Written) 
o જાભીનગીયી ભૌખખક અથલા રેખખત શોઈ ળકે છે, યાંત ુ વ્મલશાયભાાં રખખત જાભીનગીયી લધ ુ

ભાન્મ ગણામ. 
5. ભાન્મતા ભાટે કામદેવય શતે ુજરૂયી (Lawful Consideration is Required) 

o જો કયજદાતા દેલાદાયને રોન આે અથલા કે્રરડટ ઉય ભાર આે, તો તે કામદેવય કાયણ 
તયીકે ગણામ. 

3. જાભીનદાતાના શક્કો અને પયજો (Rights and Duties of Surety) 
A. જાભીનદાતાના શક્કો (Rights of Surety) 

1. પ્રથભ કયજદાય ાવેથી લસરૂી કયલાનો શક (Right to Recover from Principal Debtor) 
o જાભીનદાતા જો દેલાદાય ભાટે ચકુલણી કયે, તો તે ાછા Principal Debtor ાવે થી લસરૂ કયી 

ળકે. 
2. જાભીનદાતાને કયજદાય જેલા જ અતધકાયો ભે (Right to the Same Rights as Creditor) 



 

 

o જાભીનદાતા ાવે કયજદાતા જેલા જ અતધકાયો શોમ છે – જેભ કે દેલાદાયની તભરકત ઉય શક્ક. 
3. જાભીનદાતા કયજદાતાને દોતત કયનાય શોલાનો દાલો કયી ળકે (Right to Claim Discharge if Creditor 

is at Fault) 
o જો કોઈ પેયપાય કે તભશ્રણ કે ગેયપામદો જાભીનદાતાને થામ, તો તે જલાફદાયીભાાંથી મતુત થઈ 

ળકે. 
B. જાભીનદાતાની પયજો (Duties of Surety) 

1. ચકુલણી ભાટે તૈમાય યશવે ુાં (Liability to Pay if Debtor Fails) 
o જો Principal Debtor ચકુલણીભાાં તનષ્પ જામ, તો જાભીનદાતા ચકૂલલા ભાટે જલાફદાય 

ગણામ. 
2. જાભીનગીયી ભાટે નક્કી કયેરા કયાયનુાં ારન કયવુાં (Abiding by the Terms of the Guarantee) 

o જાભીનદાતા ભાટે તે ળયતો ભશત્લણૂથ છે કે જે કયાયભાાં નક્કી કયલાભાાં આલી શોમ. 
3. જાભીનગીયી એકલાય આલાભાાં આલે છી ાછી ખેંચી ળકાતી નથી (No Revocation After Liability 

Occurs) 
o જો Principal Debtor રોન કે કાાંઈ ફીજા દાતમત્લભાાં પ્રલેળી જામ છી, તો જાભીનદાતા તેને 

ાછી ખેંચી ળકતો નથી. 
4. કયજદાતાના શક્કો અને પયજો (Rights and Duties of Creditor) 
A. કયજદાતાના શક્કો (Rights of Creditor) 

1. પ્રથભ Principal Debtor ાવેથી ચકૂલણી ભાગી ળકે. 
2. જો Principal Debtor ચકુલણી ન કયે, તો તે વીધા Surety ાવેથી ચકૂલણી ભાાંગે. 
3. જાભીનદાતા ાવે લસરૂી કયી ળકે. 

B. કયજદાતાની પયજો (Duties of Creditor) 
1. Principal Debtorના શક્કોની સયુક્ષા કયલી. 
2. જાભીનદાતાને મ ૂાંઝલણભાાં મકેૂ નશીં કે ફેપામદો ન થામ. 

5. જાભીનગીયીના પ્રકાયો (Types of Guarantee) 
1. તલતળષ્ટ જાભીનગીયી (Specific Guarantee) 

o પતત એક લખત ભાટે અથલા ચોક્કવ કયાય ભાટે આલાભાાં આલે. 
2. વતત જાભીનગીયી (Continuing Guarantee) 

o એક કયતાાં લધ ુવ્મલશાયો ભાટે આલાભાાં આલે. 
3. વ્મક્તતગત જાભીનગીયી (Personal Guarantee) 

o જ્માયે કોઈ વ્મક્તત તેની જાતે જાભીનદાતા તયીકે ઉબી યશ.ે 
4. સબુ્રોગેળન શકલાી જાભીનગીયી (Guarantee with Right of Subrogation) 

o જ્માયે જાભીનદાતા દેલાદાયના શક્કો ભેલે છે. 
6. જાભીનગીયી અને ક્ષતતતૂતિ લચ્ચેનો તપાલત (Difference Between Guarantee and Indemnity) 
તપાલત જાભીનગીયી (Guarantee) ક્ષતતતૂતિ (Indemnity) 

ક્ષોની વાંખમા 3 (Creditor, Principal Debtor, Surety) 2 (Indemnifier, Indemnified) 

પ્રાથતભક 
જલાફદાયી 

Principal Debtor Indemnifier 

જલાફદાયીની Surety પતત ત્માયે જ જલાફદાય ફને, જ્માયે Principal Indemnifier વીધા જ 



 

 

તપાલત જાભીનગીયી (Guarantee) ક્ષતતતૂતિ (Indemnity) 

ળરુઆત Debtor ચકુલણી ન કયે. જલાફદાય શોમ. 

તલમલસ્ત ુ દેલા ભાટે ખાતયી નકુવાન ભાટે લતય 
 
7. તનષ્કથ (Conclusion) 

 જાભીનગીયી એ એક ભશત્લણૂથ કામદેવય કયાય છે, જેભાાં ત્રણ ક્ષો જોડામ છે. 
 જાભીનદાતા પતત ફીજી જલાફદાયી તયીકે કામથ કયે છે અને દેલાદાય ચકુલણી ન કયે ત્માયે જ જલાફદાય 

ફને. 
 આ કયાય ફેંકો, નાણાકીમ વાંસ્થાઓ, લેાયીઓ અને ઉદ્યોગોભાાં ખફૂ જ ઉમોગી છે. 
 જાભીનગીયી વ્મલશાયને સયુખક્ષત ફનાલે છે અને દેવુાં ચકૂલલા ભાટે એક યૂક ખાતયી આે છે. 

તનકે્ષ (Bailment) 
નનક્ષે એ એક પ્રકાયનો કયાય છે જેભાાં એક ક્ષ (નનેક્ષક/Bailor) ોતાની કોઈ નભરકત કે લસ્ત ુફીજા ક્ષ 
(ફેઈરી/Bailee)ને એક નનનિત શતે ુભાટે વોંે છે, અને જ્માયે તે શતે ુરૂ્ણ થામ ત્માયે તે નભરકત ાછી આે છે. 
આ કયાય બાયતીમ કયાય અનધનનમભ, 1872 ની કરભ 148 શઠે આલયી રેલાભાાં આવ્મો છે. 
1. નનક્ષેના આલશ્મક તત્લો (Essential Elements of Bailment) 

1. ફે ક્ષકાય (Two Parties) 
o નનક્ષેકતાણ (Bailor): જે વ્મક્તત ભાર અથલા નભરકત અન્મ વ્મક્તતને વોંે. 
o નનક્ષેગ્રહશતા (Bailee): જે વ્મક્તત તે ભાર એક ચોક્કવ શતે ુભાટે યાખે છે. 

2. નભરકત શસ્તાાંતયર્ (Delivery of Possession) 
o ભારની ભાલરકી ફદરાતી નથી, પતત શસ્તાાંતયર્ થામ છે. 
o શસ્તાાંતયર્ સ્ષ્ટ (Express) અથલા અનગુનભત (Implied) શોઈ ળકે. 

3. ચોક્કવ શતે ુ(Specific Purpose) 
o નનેક્ષક ભાર ચોક્કવ શતે ુભાટે ફેઈરીને વોંે છે. 
o ઉદાશયર્: કડાાં ધોલા ભાટે ધોફીને આલાાં. 

4. વાભાન ાછો આલો (Return of Goods) 
o ફેઈરી એ ભાર ાછો આલાનો અથલા નક્કી કયેરા શતે ુભાટે લાયલાનો ફાાંમધયો કયે છે. 
o જો ભાર વાલડી કે નકુવાન થામ તો જલાફદાયી ફેઈરીની થામ. 

5. કામદેવય કયાય (Lawful Agreement) 
o નનક્ષે કામદેવય અને ભાન્મ શોલો જોઈએ. 
o ગેયકામદેવય શતે ુભાટે કયલાભાાં આલેર નનક્ષે અભાન્મ ગર્ામ. 

2. ફેઈરીના શક્કો અને પયજો (Rights and Duties of Bailee) 
A. ફેઈરીના શક્કો (Rights of Bailee) 

1. ભાર ય યાખર્ી (Right to Retain Goods) 
o જો ફેઈરીએ ભાર ય કોઈ ખચણ કમો શોમ, તો તે ભાર ાછો આલા શરેાાં તે ખચણ લસરૂલા 

ભાટે ભાર યાખી ળકે. 
2. નકુવાન ભાટે લતય (Right to Claim Compensation) 

o જો નનેક્ષકએ ખોટા અથલા ખાભીલાા ભારની જાર્કાયી આપ્મા લગય ફેઈરીને આપ્મો શોમ 
અને તેના કાયર્ે નકુવાન થયુાં શોમ, તો ફેઈરી લતય ભાાંગલા અનધકૃત છે. 



 

 

3. ક્ષકાય દ્રાયા કયેરી ળયતોનુાં ારન (Right to Expect Conditions to be Followed) 
o ફેઈરી ાવે અનધકાય છે કે નનેક્ષક કયાયભાાં નક્કી કયેરી ળયતોનુાં ારન કયે. 

B. ફેઈરીની પયજો (Duties of Bailee) 
1. ભારની મોગ્મ દેખયેખ યાખલી (Duty to Take Reasonable Care) 

o ફેઈરીને ભારની વાંબા ોતાના ભાર જેલો યાખલી ડળે. 
o જો ફેઈરી વાંબા યાખલાભાાં નનષ્પ જામ તો તે નકુવાન ભાટે જલાફદાય ગર્ાળે. 

2. ભાર ય કોઈ અનાનધકૃત ઉમોગ નશીં કયલો (No Unauthorized Use of Goods) 
o ફેઈરી ભાત્ર તે શતે ુભાટે જ ભારનો ઉમોગ કયી ળકે જે ભાટે નનેક્ષકએ આપ્મો છે. 
o જો ફેઈરી અન્મ કોઈ શતે ુભાટે તેનો ઉમોગ કયે તો તે જલાફદાય ગર્ાળે. 

3. ચોક્કવ અલનધ ફાદ ભાર ાછો આલો (Duty to Return Goods on Time) 
o શતે ુયૂો થામ કે નનેક્ષક જ્માયે ભાગે ત્માયે ભાર ાછો આલો ડળે. 
o જો ફેઈરી ભાર ાછો આલાભાાં નનષ્પ જામ તો તે નકુવાન ભાટે જલાફદાય ગર્ાળે. 

4. ભારભાાં કોઈ પેયપાય નશીં કયલો (No Alteration in Goods) 
o ફેઈરી ભારભાાં કોઈ ર્ જાતનો પેયપાય કયી ળકતો નથી જો કે નનેક્ષકની ભાંજૂયી શોમ તો તે 

પેયપાય કયી ળકે. 
5. તતૃીમ ક્ષના દાલા વાભે ફચાલ (Protect Goods from Third Party Claims) 

o જો તતૃીમ ક્ષ ભાર ય દાલો કયે તો ફેઈરી નનેક્ષકને જાર્ કયલી જરૂયી છે. 
3. નનેક્ષકની પયજો અને અનધકાયો (Duties and Rights of Bailor) 
A. નનેક્ષકની પયજો (Duties of Bailor) 

1. ભાર મોગ્મ ક્સ્થનતભાાં આલો (Duty to Deliver Goods in Proper Condition) 
o નનેક્ષકએ ફેઈરીને ભાર વાચી ક્સ્થનતભાાં આલો જોઈએ. 
o જો ભારભાાં છુાલેર ખાભી શોમ અને તેના કાયર્ે ફેઈરીને નકુવાન થામ, તો નનેક્ષક 

જલાફદાય ગર્ાળે. 
2. ફેઈરીના ખચણની બયાઈ કયલી (Duty to Repay Expenses of Bailee) 

o જો ફેઈરીએ ભાર ય કેય કયી શોમ કે કેટરાક જરૂયી ખચણ કમાણ શોમ, તો નનેક્ષકે તે ખચણ 
ચકૂલલો જોઈએ. 

3. કામદેવય નનક્ષે કયલો (Lawful Bailment) 
o નનેક્ષક એ કામદેવય ભાર જ ફેઈરીને વોંી ળકે. 

B. નનેક્ષકના શક્કો (Rights of Bailor) 
1. ભાર ાછો ભેલલાનો શક (Right to Demand Goods Back) 

o નનેક્ષક કોઈર્ વભમે ભાર ાછો ભાગી ળકે. 
o જો નનેક્ષકને ભાર યત ન ભે તો તે ફેઈરી નલરુદ્ધ કામદેવય ગરાાં રઈ ળકે. 

2. અનાનધકૃત ઉમોગ ભાટે લતય (Right to Claim Compensation for Unauthorized Use) 
o જો ફેઈરી ભારનો ગેયઉમોગ કયે તો, નનેક્ષક લતય ભાાંગલા શકદાય છે. 

3. ફેઈરીની ફેદયકાયી ભાટે લતય (Right to Compensation for Bailee’s Negligence) 
o જો ફેઈરી ફેદયકાયી યાખે અને ભારને નકુવાન થામ, તો નનેક્ષક લતય ભેલી ળકે. 

4. નનષ્કણ (Conclusion) 
 નનક્ષે એ એક કયાય છે જેભાાં નભરકતનો શસ્તાાંતયર્ થતો શોમ ર્ ભાલરકી ફદરાતી નથી. 
 ફેઈરીને ભારની વાંબા યાખલી ડે અને નનેક્ષક ભાર મોગ્મ યીતે યત રેલાનો અનધકાયી શોમ છે. 



 

 

 નનેક્ષક અને ફેઈરી ફાંનેએ કામદેવય ળયતોનુાં ારન કયવુાં આલશ્મક છે. 
 આ કયાય યોજજિંદા જીલનભાાં ધોફી, ાવણર વનલિવ, લીભા, ગોડાઉન, અને ગીયભાાં મકેુરા વાભાન ભાટે 

ભશત્લરૂ્ણ છે. 
એજન્વી (Agency) નો કયાય 

1. રયચમ (Introduction) 
એજન્વી (Agency) એ એક કામદેવય વાંફાંધ છે, જ્માાં એક વ્મક્તત (એજન્ટ) ફીજા વ્મક્તત (પ્રધાન) ભાટે અથલા 
તેની લતી કામદેવય કામો કયે છે. 
બાયતીમ કયાય અતધતનમભ, 1872 ની કરભ 182 મજુફ: 
"એજન્ટ એ વ્મક્તત છે જે ફીજા વ્મક્તત ભાટે અથલા તેના તયપથી કોઈ કામદેવય કાભ કયલાની વત્તા ધયાલે છે, 
અને જેની લતી એજન્ટ કામણ કયે છે તેને 'પ્રધાન' (Principal) કશ ેછે." 
વય ળબ્દોભાાં: 

 એજન્ટ (Agent): જે વ્મક્તત ફીજા ભાટે કાભ કયે. 
 પ્રધાન (Principal): જેની તયપથી એજન્ટ કાભ કયે. 
 એજન્ટ દ્વાયા કયલાભાાં આલેર કામદેવય કાભ ભાટે પ્રધાન જલાફદાય શોમ છે. 

ઉદાશયણ: 
 એક વ્માાયી (Principal) ોતાના ભાર લેચલા ભાટે એજન્ટને તનયતુત કયે. એજન્ટ ગ્રાશકો વાથે વ્મલશાય 

કયીને ભાર લેચે અને Principal ભાટે કાભ કયે. 
 એક કાંની ોતાના વ્મલવાતમક વ્મલશાયો શાથ ધયલા ભાટે ભેનેજયને એજન્ટ તયીકે તનયતુત કયે. 

2. એજન્વી (Agency) ના તત્લો (Essential Elements of Agency) 
એજન્વી કયાયભાાં નીચે મજુફના તત્લો શોલા જરૂયી છે: 

1. પ્રધાન અને એજન્ટ લચ્ચેનો કયાય (Agreement between Principal and Agent) 
o એજન્વી એક કયાય આધારયત વાંફાંધ છે, જ્માાં પ્રધાન અને એજન્ટ લચ્ચે વશભતત શોમ. 
o એજન્વી કયાય ભૌખખક અથલા રેખખત શોઈ ળકે છે. 

2. પ્રધાન તયપથી વત્તાનો પ્રતતસ્ાંદન (Authority Delegation by Principal) 
o એજન્ટને પ્રધાન તયપથી કોઈ ખાવ વત્તા આલાભાાં આલી છે. 
o એજન્ટ ભાત્ર એટલુાં જ કયી ળકે, જેટરી વત્તા તેને આલાભાાં આલી છે. 

3. પ્રધાન ભાટે કામદેવય વ્મલશાય (Legal Transactions on Behalf of Principal) 
o એજન્ટ દ્વાયા કયલાભાાં આલતુાં કામથ કામદેવય શોવુાં જોઈએ. 
o જો કામથ ગેયકામદેવય છે, તો એજન્વી કયાય ભાન્મ ગણાળે નશીં. 

4. પ્રધાન અને તતૃીમ ક્ષ લચ્ચે વીધો વાંફાંધ (Direct Relationship Between Principal and Third 
Party) 

o એજન્ટના કયેરા કામદેવય વ્મલશાયો ભાટે પ્રધાન વીધા જલાફદાય શોમ છે. 
o એજન્ટ અને તતૃીમ ક્ષ લચ્ચે વીધો વાંફાંધ ઉબો થતો નથી. 

3. એજન્વી ફનાલલા ભાટેની યીતો (Modes of Creation of Agency) 
એજન્વી નલનલધ યીતે સ્થાનત થઈ ળકે: 
(A) સ્ષ્ટ વાંભતત (Express Agreement) 

 રખખત અથલા ભૌખખક કયાય દ્વાયા એજન્વી ફનાલી ળકામ. 
 ઉદાશયણ: કોઈ વ્માાયી ોતાના લેાય ભાટે ભેનેજયને એજન્ટ તયીકે તનભે. 

(B) ગખબિત વભજુતી દ્વાયા (Implied Agreement) 



 

 

ઉદાશયણ: કોઈ વ્મક્તત લાયાંલાય ફીજા ભાટે લેાય કયે અને પ્રધાન તેને યોકતો નથી, તો એ IMPLIED 
AGENCY ફની ળકે. 

(C) આલશ્મકતા દ્વાયા (Agency by Necessity) 
 જ્માયે તાત્કાખરક રયક્સ્થતતઓભાાં એજન્ટ તનયતુત કયલાની જરૂય શોમ. 
 ઉદાશયણ: કોઈ ભાર ભાખરક (Principal) દૂય શોમ અને ભાર તયત જ લેચલાની જરૂય ડે, તો જે વ્મક્તત 

ભાર લેચે તેને Agency by Necessity ભી ળકે. 
(D) અનભુતત દ્વાયા (Agency by Ratification) 

 જો કોઈ વ્મક્તત ફીજાના નાભે કામદેવય કે ગેયકામદેવય યીતે કોઈ વ્મલશાય કયે, અને Principal તે ભાન્મ 
યાખે, તો એ Agency by Ratification કશલેામ. 

 ઉદાશયણ: કોઈ વ્મક્તત તેના ભાર ભાટે ફીજા કોઈએ ઓડથય આપ્મો શોમ, અને ભાખરક એ ઓડથય ભાની રે, 
તો એ Agency by Ratification કશલેામ. 

4. એજન્ટના શક્કો અને પયજો (Rights and Duties of Agent) 
A. એજન્ટના શક્કો (Rights of Agent) 

1. કતભળન અને લેતન ભેલલાનો શક 
o એજન્ટે જે કાભ કયુું શોમ, તે ભાટે તે ોતાની નક્કી કયેરી કતભળન અથલા લેતન ભેલી ળકે. 

2. આગોતરુાં  ખચથ ભેલલાનો શક 
o એજન્ટે Principal ભાટે ખચથ કમો શોમ, તો તે Principal ાવેથી ઉઘયાલી ળકે. 

3. Principal તલરુદ્ધ કેવ કયલાની ભાંજૂયી 
o જો Principal એજન્ટને ચકુલણી ન કયે, તો એજન્ટ કાનનૂી કામથલાશી કયી ળકે. 

B. એજન્ટની પયજો (Duties of Agent) 
1. પ્રધાનના રશતભાાં કાભ કયવુાં (Work in the Interest of Principal) 

o એજન્ટે Principal ભાટે શે્રષ્ઠ કાભ કયવુાં જોઈએ. 
2. તલશ્વાવઘાત ન કયલો (No Conflict of Interest) 

o એજન્ટએ Principal તલરુદ્ધ ોતાનો કોઈ સ્લાથથ ન યાખલો જોઈએ. 
3. તતૃીમ ક્ષ વાથે વત્મ અને વોદાફાજીથી કાભ કયવુાં (Deal Honestly with Third Parties) 

o એજન્ટે તતૃીમ ક્ષ વાથે ખોટી ભારશતી કે છેતયતિંડી ન કયલી. 
4. Principalના આદેળોનુાં ારન કયવુાં (Follow Instructions of Principal) 

o એજન્ટે Principal ના આદેળ મજુફ જ કાભ કયવુાં જોઈએ. 
5. એજન્વીનો અંત રાલલાની યીતો (Termination of Agency) 
એજન્વીનો અંત પ્રાકતૃતક અથલા કામદેવય કાયણોવય આલી ળકે છે. 
(A) એજન્વીનો સ્લૈચ્ચ્છક અંત (Termination by Act of Parties) 

1. પ્રધાન દ્વાયા યદ કયલા (Revocation by Principal) 
o પ્રધાન (Principal) એજન્વીનો અંત રાલી ળકે છે, જો એજન્ટે શજુ સધુી કોઈ કામદેવય કામથ ળરૂ 

ન કયુું શોમ. 
o જો એજન્ટ કોઈ ખાવ કામથ ભાટે તનયતુત કયલાભાાં આવ્મો શોમ અને તે ણૂથ થામ, તો એજન્વી 

આભેે વભાપ્ત થામ. 
2. એજન્ટ દ્વાયા યાજીનામુાં આવુાં (Renunciation by Agent) 

o જો એજન્ટ ોતે કામથ ચાલ ુયાખલા ઈચ્છતો ન શોમ, તો તે એજન્વીભાાંથી યાજીનામુાં આી ળકે. 
o એજન્ટે પ્રધાનને મોગ્મ સચૂના આલી જરૂયી છે. 



 

 

3. એજન્વી ભાટે કયામેર કયાય ણૂથ થલો (Completion of Contract of Agency) 
o જો એજન્વી કોઈ ચોક્કવ વભમગાાની ભાટે છે અને તે વભમ ણૂથ થામ, તો એજન્વીનો અંત 

આલે. 
o જો એજન્ટ ચોક્કવ શતે ુભાટે તનયતુત થમો શોમ અને તે શતે ુણૂથ થામ, તો એજન્વી આભેે 

વભાપ્ત થામ. 
(B) કામદેવય અંત (Termination by Operation of Law) 

1. પ્રધાન અથલા એજન્ટના મતૃ્ય ુઅથલા તલખક્ષપ્તતા (Death or Insanity of Principal or Agent) 
o જો Principal અથલા Agent ૈકી કોઈનુાં મતૃ્ય ુથામ અથલા ભાનતવક યીતે અસ્લસ્થ થઈ જામ, 

તો એજન્વી આભેે વભાપ્ત થામ. 
2. પ્રધાન અથલા એજન્ટ રદલાખરમાણાની ક્સ્થતતભાાં આલી જામ (Insolvency of Principal or Agent) 

o જો Principal રદલાખરમા જાશયે થામ, તો એજન્વીનો અંત આલી ળકે છે, કાયણ કે એજન્ટ ભાટે 
Principalની ફધી નાણાકીમ વત્તાઓ વભાપ્ત થામ. 

o કેટરાક રકસ્વાઓભાાં, જો એજન્ટ રદલાખરમા જામ, તો ણ એજન્વી વભાપ્ત થઈ ળકે. 
3. કામથ ગેયકામદેવય ફની જામ (If the Business Becomes Illegal) 

o જો એજન્વી દ્વાયા કયલાભાાં આલતુાં કામથ કામદેવય ન યશ,ે તો એજન્વી આભેે વભાપ્ત થામ. 
o ઉદાશયણ: કોઈ દેળ વાથે લેાય કયલા ભાટે એજન્ટ તનભલાભાાં આવ્મો શોમ, અને જો કામદા 

ફદરાઈ જામ અને તે દેળ વાથે લેાય ગેયકામદેવય ફની જામ, તો એજન્વીનો અંત આલી જળે. 
4. તલમવાભગ્રી નષ્ટ થામ (Destruction of Subject Matter) 

o જો એજન્વીનુાં કામથ કોઈ ચોક્કવ ભાર અથલા તભરકત ભાટે શોમ અને તે નષ્ટ થઈ જામ, તો 
એજન્વી આભેે વભાપ્ત થામ. 

o ઉદાશયણ: જો એજન્ટની જલાફદાયી કોઈ જશાજ લેચલાની શોમ અને તે જશાજ તટૂી જામ, તો 
એજન્વીનો અંત આલી જળે. 

6. તનષ્કથ (Conclusion) 
 એજન્વી કયાય એ Principal અને Agent લચ્ચેનો કામદેવય વાંફાંધ છે, જ્માાં એજન્ટ Principal ભાટે 

કામદેવય વ્મલશાયો કયે છે. 
 એજન્વી તલતલધ યીતે ફની ળકે છે, જેભ કે સ્ષ્ટ કયાય, IMPLIED AGREEMENT, RATIFICATION, અને 

જરૂરયમાતના આધાયે. 
 એજન્ટ અને Principal ફાંનેની ચોક્કવ પયજો અને શક્કો શોમ છે. 
 એજન્વીનો અંત Principal અથલા Agent દ્વાયા કે કામદા અનવુાય આલી ળકે. 

આ યીતે, એજન્વી કયાય વ્મલવામ અને કામદેવય વ્મલશાયો ભાટે ખફૂ જ ભશત્લણૂથ છે. 
ભાર લેચાણ કયાય (Contract of Sale of Goods) 

1. રયચમ (Introduction) 
લાલર્જ્મ અને લેાય ક્ષેત્રભાાં, ભારની ખયીદી-લેચાર્ ખફૂ જ ભશત્લરૂ્ણ છે. જ્માયે એક વ્મક્તત ફીજા વ્મક્તતને 
ભાર લેચે, ત્માયે એ કયાય "ભાર લેચાણ કયાય (Contract of Sale of Goods)" તયીકે ઓખામ. 
બાયતીમ લેચાણ ભાર અતધતનમભ, 1930 લેચાર્ને વાંફોનધત કયે છે અને તેના નનમભો નક્કી કયે છે. 
2. ભાર લેચાણ કયાયની વ્માખમા (Definition of Contract of Sale of Goods) 
બાયતીમ લેચાણ ભાર અતધતનમભ, 1930 ની કરભ 4 અનવુાય: 
"ભાર લેચાર્ એ એલો કયાય છે, જે શઠે લેચનાય (Seller) ભારની ભાલરકી ખયીદનાય (Buyer) ને શસ્તાાંતય 
કયલા ભાટે વાંભત થામ છે અથલા શસ્તાાંતય કયલાનો લચન આે છે." 



 

 

વય બાાભાાં: 
 ભાર ખયીદલા અને લેચલા ભાટેનો કામદેવય કયાય. 
 લેચનાય ભારની ભાખરકી ખયીદનાયને શસ્તાાંતય કયલા વાંભત થામ છે. 
 ચકુલણી તયત અથલા બતલષ્મભાાં થઈ ળકે. 
 આવુાં શસ્તાાંતય "લેચાણ" અથલા "લેચાણની વભજુતી" રૂે થઈ ળકે. 

ઉદાશયણ: 
 એક લેાયી ₹50,000 નો રેટો ગ્રાશકને લેચે. 
 ગ્રાશક યોકડભાાં ચકુલણી કયે અને રેટો ભેલે. 
 આ કયાય "લેચાણ (Sale)" ગણામ. 

જો ગ્રાશક રેટો ભાટે એડલાન્વભાાં 10% ચકૂલળે અને ફાકી યકભ એક ભહશનાભાાં ચકૂલળે, તો એ "Agreement to 
Sale" ગર્ાળે. 
3. ભાર લેચાણ કયાયના તત્લો (Essential Elements of Contract of Sale of Goods) 
ભાર લેચાર્ કયાય ભાટે કેટરાક આલશ્મક તત્લો શોલા જોઈએ: 
1. ફે અરગ-અરગ ક્ષો (Two Different Parties) 

 ભાર લેચલા ભાટે ઓછાભાાં ઓછા ફે ક્ષો શોલા જરૂયી છે: 
o લેચનાય (Seller) - જે ભાર લેચે. 
o ખયીદનાય (Buyer) - જે ભાર ખયીદે. 

 એક વ્મક્તત ોતાને જ ભાર લેચી ળકે નશીં. 
2. ભાર શોલો જરૂયી (Goods Must Be Present) 

 કયાય શાંભેળા "Goods" વાથે જ જોડામેરો શોલો જોઈએ. 
 ભાર ત્રણ પ્રકાયના શોઈ ળકે: 

1. અક્સ્તત્લભાાં યશરેો ભાર (Existing Goods) 
2. બતલષ્મનો ભાર (Future Goods) 
3. તલતળષ્ટ અને વાભાન્મ ભાર (Specific and Generic Goods) 

 અજભામળ યના ભાર ભાટે ણ લેચાણ થઈ ળકે. 
3. ભાખરકી શસ્તાાંતય (Transfer of Ownership) 

 ભાત્ર ભારની રડખરલયીથી જ લેચાણ રુૂાં થત ુાં નથી. 
 ભાખરકી ખયીદનાયને શસ્તાાંતય થલી આલશ્મક છે. 

4. રકિંભત (Price) શોલી આલશ્મક (Price as Consideration) 
 ખયીદનાય લેચનાયને ભાર ભાટે નક્કી કયેરી રકિંભત ચકૂલે. 
 રકિંભત નક્કી કયેરી શોઈ ળકે કે ફજાય રકિંભત મજુફ શોમ. 
 ભારની આ-રે (Exchange) શોમ, તો તે લેચાણ નશીં ગણામ. 

5. કયાય કામદેવય શોલો જોઈએ (Legal Formalities Should Be Fulfilled) 
 કયાય ભાન્મ શોલો જોઈએ અને એ બાયતીમ કયાય અતધતનમભ, 1872 અનવુાય કામદેવય શોલો જોઈએ. 
 કોઈ ણ ગેયકામદેવય ભાર (Contraband Goods) ભાટેનુાં લેચાણ ભાન્મ ગણાળે નશીં. 

6. બતલષ્મ અથલા તાત્કાખરક શસ્તાાંતય (Present or Future Transfer of Goods) 
 જો ભાખરકી તયત શસ્તાાંતય થામ તો તે "Sale" કશલેામ. 
 જો ભાખરકી બતલષ્મભાાં શસ્તાાંતય થલાની શોમ, તો તે "Agreement to Sale" કશલેામ. 

4. લેચાણ (Sale) અને લેચાણની વભજુતી (Agreement to Sale) લચ્ચેનો તપાલત 



 

 

તપાલતના મદુ્દા લેચાણ (Sale) 
લેચાણની વભજુતી 
(Agreement to Sale) 

કયાયનો પ્રકાય Executed કયાય Executory કયાય 

ભાખરકીનુાં શસ્તાાંતય ભાલરકી તયત જ શસ્તાાંતય થામ 
ભાલરકી બનલષ્મભાાં શસ્તાાંતય 
થામ 

જલાફદાયી (Risk) ભાર લેચામા છી જોખભ ખયીદનાય ય 
જોખભ શજુ ર્ લેચનાય 
ય 

કામદેવય કામથલાશી (Legal 
Consequences) 

ભાર ન શોંચાડલાભાાં આલે તો ખયીદનાય 
વભાયકાભ (Suit for damages) કયી ળકે 

ભાત્ર દાલાનુાં શક ભળે, 
ભાર નશીં 

જરૂરયમાત (Necessity) ફાંને ક્ષે કયાય તલ થલો જોઈએ 
શજી ભાલરકી શસ્તાાંતય થઈ 
નથી 

ઉદાશયણ: 
 લેચાણ (Sale): તભે ₹10,000 ના હિજ ખયીદો અને તયત જ હડલરલયી ભેલો. 
 લેચાણની વભજુતી (Agreement to Sale): તભે ₹10,000 ના હિજ બકુ કયો, ર્ હડલરલયી એક ભહશના 

છી ભળે. 
5. તનષ્કથ (Conclusion) 

 "Contract of Sale of Goods" એ ફે ક્ષો લચ્ચેનો કામદેવય કયાય છે, જેભાાં ભાર લેચનાય ભાખરકી 
ખયીદનાયને વોંે છે. 

 તેભાાં "Sale" અને "Agreement to Sale" ફાંને વભાલેળ થામ છે. 
 "Sale" એ તાત્કાખરક ભાખરકી શસ્તાાંતય છે, જ્માયે "Agreement to Sale" એ બતલષ્મભાાં શસ્તાાંતય ભાટેની 

પ્રતતજ્ઞા છે. 
 કોઈ ણ લેાયી વ્મલશાયભાાં લેચાણ કયાય ભશત્લણૂથ ભતૂભકા બજલે છે. 

ભાર લેચાણના કયાયભાાં ળયતો (Conditions) અને ખાત્રીઓ (Warranties) 
1. રયચમ (Introduction) 
ભાર લેચાણ કયાય (Contract of Sale of Goods) શઠે, ભારના ગરુ્લત્તા, ઉમોલગતા અને અન્મ ળયતો 
ખયીદનાય અને લેચનાય લચ્ચે નક્કી કયલાભાાં આલે છે. 
આ ભાટે ળયતો (Conditions) અને ખાત્રીઓ (Warranties) ની ભશત્લરૂ્ણ ભનૂભકા શોમ છે. 
"ળયતો" એ કયાયનુાં મખુમ અંગ છે, જ્માયે "ખાત્રી" એ ભાત્ર એક આશ્વાવન છે. 
2. ળયતો (Conditions) અને ખાત્રીઓ (Warranties) ની વ્માખમા (Definition) 
(1) ળયતો (Conditions) ની વ્માખમા 
"ળયત" એ ભાર લેચાણ કયાયનો એક ભશત્લણૂથ બાગ છે, જેનાાં ારન ન થામ તો કયાય યદ થઈ ળકે. 
"Section 12(2) of Sale of Goods Act, 1930" અનવુાય: 
"Condition means a stipulation essential to the main purpose of the contract, the breach of which gives 
the aggrieved party a right to repudiate the contract." 
વય બાાભાાં: 

 ળયત કામદેવય અને આલશ્મક બાગ છે. 
 જો ળયતનુાં ારન ન થામ, તો ખયીદનાય લેચાણ કયાય યદ કયી ળકે છે. 
 ખયીદનાય લેચનાય વાભે શાનન ભાટે દાલો ર્ કયી ળકે. 



 

 

ઉદાશયણ: 
 જો તભે કાય ખયીદો અને તે કાયના એન્ન્જનભાાં કોઈ ભોટા ખાભી શોમ, તો તભે કયાય યદ કયી ળકો છો. 

(2) ખાત્રી (Warranty) ની વ્માખમા 
"ખાત્રી" એ કયાયનો એક ઓછા ભશત્લનો બાગ છે, જેનો બાંગ થામ તો કયાય યદ થઈ ળકતો નથી, ણ નકુવાન 
ભાટે દાલો કયી ળકામ. 
"Section 12(3) of Sale of Goods Act, 1930" અનવુાય: 
"Warranty means a stipulation collateral to the main purpose of the contract, the breach of which gives 
rise to a claim for damages but not a right to reject the goods." 
વય બાાભાાં: 

 ખાત્રી એ એક યૂક નક્કી કયેરી ળયત છે. 
 જો ખાત્રી નુાં ારન ન થામ, તો ખયીદનાય ભાત્ર દાલા (Compensation) ભાટે ભાાંગ કયી ળકે. 
 કયાય યદ કયી ળકાતો નથી. 

ઉદાશયણ: 
 જો તભે કાય ખયીદો અને લેચનાય કશી કે તે "10 KM/L ભાઇરેજ આે", ર્ તે 8 KM/L આે, તો તભે 

નકુવાન ભાટે દાલો કયી ળકો, ણ કાય યત આી ળકતા નથી. 
3. ળયતો (Conditions) ના પ્રકાય (Types of Conditions) 
(1) વ્મતત (Express) ળયતો 

 જે સ્ષ્ટ યીતે (Clearly) કયાયભાાં રખલાભાાં આલી શોમ. 
 ઉદાશયર્: લેચનાય કશ ેકે TV 4K HD છે. 

(2) અવ્મતત (Implied) ળયતો 
 કામદા દ્વાયા સ્લતઃ રાગ ુડતી ળયતો. 

પ્રકાય: 
1. ભારનો ળીથક (Title) અંગેની ળયત (Condition as to Title) 

o લેચનાય ાવે ભાર લેચલાની વત્તા શોલી જોઈએ. 
2. લણથન પ્રભાણેનો ભાર (Condition as to Description) 

o ભાર ખયીદનાયને જે લર્ણન આલાભાાં આવ્યુાં છે, તે પ્રભાર્ે શોલો જોઈએ. 
3. ગણુલત્તા અને તાંદુયસ્તી (Condition as to Quality and Fitness) 

o જો ગ્રાશકે કોઈ ખાવ ઉમોગ ભાટે ભાર રીધો શોમ, તો તે ઉમોગ ભાટે મોગ્મ શોલો જોઈએ. 
4. નમનૂા પ્રભાણે (Condition as to Sample) 

o જો ભાર નમનૂા ય આધાહયત શોમ, તો આખો ભાર તે નમનૂા જેલો શોલો જોઈએ. 
5. લાખણજ્મ દૃક્ષ્ટએ ગણુલત્તા (Condition as to Merchantability) 

o જો ભાર ફજાયભાાં લેચી ળકામ તેલા ગરુ્લત્તાલાા શોલા જોઈએ. 
4. ખાત્રીઓ (Warranties) ના પ્રકાય (Types of Warranties) 
(1) વ્મતત ખાત્રી (Express Warranties) 

 જે સ્ષ્ટ યીતે રખી આલાભાાં આલી શોમ. 
 ઉદાશયર્: "શલે તભે આ પોન ભાટે 1 લથની ગેયાંટી ભેલી ળકો છો." 

(2) અવ્મતત ખાત્રી (Implied Warranties) 
પ્રકાય: 

1. ળાાંતતણૂથ ઉમોગની ખાત્રી (Warranty as to Quiet Possession) 



 

 

o ખયીદનાયને ભાર ળાાંનતથી ઉમોગ કયલા ભી યશલેી જોઈએ. 
2. લપુ્ત દો (Warranty against Latent Defects) 

o ભારભાાં જો છુામેરા ખાભી શોમ, તો લેચનાય જલાફદાય યશળેે. 
3. લાખણજ્મ દૃક્ષ્ટએ ગણુલત્તા (Warranty as to Merchantability) 

o ભાર વાભાન્મ ઉમોગ ભાટે મોગ્મ શોલો જોઈએ. 
4. ભાર તલના શકના દાલા વાભે સયુક્ષા (Warranty against Encumbrances) 

o કોઈ ત્રીજા ક્ષે ભાર ય શક્ક ન શોલો જોઈએ. 
5. ળયતો (Conditions) અને ખાત્રી (Warranties) લચ્ચેનો તપાલત 
તપાલતના મદુ્દા ળયતો (Conditions) ખાત્રી (Warranties) 

રયબાા કયાયનુાં મખુ્મ અને આલશ્મક તત્લ કયાયનુાં યૂક તત્લ 

બાંગ થલાના 
રયણાભો 

ખયીદનાય કયાય યદ કયી ળકે છે ખયીદનાય ભાત્ર નકુવાન ભાટે દાલો કયી ળકે 

કામદેવય અવય 
ળયત તટેૂ તો કયાય રૂ્ણર્ે ખાયીજ 
થઈ ળકે 

ખાત્રી તટેૂ તો ભાત્ર નકુવાન ભી ળકે 

ઉદાશયણ 
નલો રેટો ખયીદ્યો અને એ ચાલ ુજ 
ન થામ 

રેટોની ફેટયી 5 કરાક ચારલાની શતી, ર્ 3 
કરાક ચારે 

 
6. તનષ્કથ (Conclusion) 

 ળયતો (Conditions) અને ખાત્રીઓ (Warranties) લેચાણ કયાયભાાં ખાવ ભશત્લ ધયાલે છે. 
 જો ળયત તટેૂ, તો કયાય યદ થઈ ળકે, જ્માયે ખાત્રી તટેૂ, તો ભાત્ર દાલો ળક્ય છે. 
 આલી જોગલાઈઓ ખયીદનાય અને લેચનાય ફાંનેના રશત ભાટે કામથયત છે. 

અણ ચકૂલામેરા લેચનાયના અતધકાયો (Rights of Unpaid Seller) 
 

1. રયચમ (Introduction) 
ભાર લેચાર્ કયાયભાાં, લેચનાયનો શક (Right) છે કે તેને ભારના ફદરાભાાં વાંણૂથ ચકુલણી ભી યશ.ે જો ખયીદનાય 
ચકુલર્ી ન કયે, તો લેચનાય "અણ ચકૂલામેર લેચનાય" (Unpaid Seller) તયીકે ગણામ છે. "The Sale of Goods 
Act, 1930" શઠે અણ ચકૂલામેરા લેચનાયને કેટરીક કામદેવય તકેદાયીઓ (Legal Remedies) આલાભાાં આલે 
છે. 
2. અણ ચકૂલામેરા લેચનાયની વ્માખમા (Definition of Unpaid Seller) 
"Section 45 of the Sale of Goods Act, 1930" મજુફ, જો લેચનાયને ભારની વાંણૂથ રકિંભત નશીં ભે, અથલા 
ચકુલણી ફાઉન્વ/અસ્લીકાય થઈ શોમ, તો તે 'અણ ચકૂલામેર લેચનાય' કશલેામ. 
વય બાાભાાં: 
લેચનાયને ભાર ભાટે વાંરૂ્ણ કે અંળતઃ ચકૂલર્ી નશીં ભે. 
 ખયીદનાય આેર ચેક/ડ્રાફ્ટ અભાન્મ (Dishonored) થામ. 
ઉદાશયણ: 

 તભણે ₹50,000 ભાાં ભોફાઇર લેચ્મો, ણ ખયીદનાય ભાત્ર ₹30,000 ચકૂલે. 
 અથલા, ખયીદનાય ચેક આે ણ તે ફાઉન્વ થઈ જામ. 
 ફાંને હયક્સ્થનતઓભાાં, લેચનાય 'અણ ચકૂલામેર લેચનાય' ગણાળે. 



 

 

3. અણ ચકૂલામેરા લેચનાયના અતધકાયો (Rights of Unpaid Seller) 
The Sale of Goods Act, 1930 અનવુાય અણ ચકૂલામેરા લેચનાયના અતધકાયો ફે મખુમ બાગભાાં લશેંચી ળકામ: 
(A) ભાર ઉયના શક્કો (Rights against the Goods) 
(B) ખયીદનાય વાભેના શક્કો (Rights against the Buyer Personally) 
(A) ભાર ઉયના શક્કો (Rights against the Goods) 
1. યોકી યાખલાની શક્ક (Right of Lien - Section 47 to 49) 

 જો લેચનાયને ચકુલર્ી ન ભે અને ભાર શજી તેની ાવે છે, તો તે ભાર ખયીદનાયને આલા ઈનકાય 
કયી ળકે. 

 જો ભાર શજી હડલરલય થમો નથી, તો લેચનાય તે ય ોતાનો શક્ક યાખી ળકે છે. 
 ભશત્લણૂથ ળયત: 

o ભાર ખયીદનાયને કે્રહડટ ય આલાભાાં આવ્મો ન શોમ. 
o ભાર શજી સધુી ખયીદનાય સધુી શોંચ્મો ન શોમ. 

ઉદાશયણ: 
 તભણે ખયીદનાયને ₹1,00,000 ના પતનિચય લેચ્મા, ણ તેણે ફાકી ૈવા ચકૂવ્મા નથી. 
 જો ભાર શજી તભાયી ભાખરકી શઠે શોમ, તો તભે તેને યોકી ળકો. 
2. રયલશન દયતભમાન યોકી યાખલાનો શક્ક (Right of Stoppage in Transit - Section 50 to 52) 

 જો ભાર ભોકરી દેલામો શોમ, ર્ શજી ખયીદનાય સધુી શોંચ્મો નથી અને ખયીદનાય બાંગાર્ 
(Insolvent) થઈ ગમો શોમ, તો લેચનાય ભાર ાછો રાલી ળકે. 

ળયત: 
 ભાર લેચનાયના કફજાભાાં ન શોલો જોઈએ. 
 ખયીદનાય રદલાખયુાં (Insolvent) જાશયે થમો શોલો જોઈએ. 
 ભાર શજી રયલશન (Transit) દયતભમાન શોલો જોઈએ. 

ઉદાશયણ: 
તભણે કોમ્યટુય ભોકલ્મા, ણ ગ્રાશક રદલાખયુાં થઈ ગમો. 
 જો ભાર શજી કુરયમય/રોજજક્સ્ટક કાંની ાવે શોમ, તો તભે ભાર ાછો રઈ ળકો. 
3. લેચાણ યદ કયલાનો શક્ક (Right to Resale - Section 54) 

 જો ખયીદનાય ચકુલર્ી નશીં કયે, તો લેચનાય ભાર અન્મ વ્મક્તતને પયીથી લેચી ળકે. 
 જો ભાર દયેક ભાટે વભાન તલોખરટી ધયાલતો શોમ (Perishable Goods) તો લેચનાય તાત્કાખરક પયી 

લેચી ળકે. 
 જો લેચનાય પયી લેચે અને તેને નકુવાન થામ, તો તે શાનન ભાટે ખયીદનાય વાભે દાલો કયી ળકે. 

ઉદાશયણ: 
તભણે દૂધ ઉત્ાદનો લેચ્મા, ણ ખયીદનાય ચકુલણી ન કયે. 
 દૂધ નાળલાંત છે, એટરે તભે તાત્કાખરક ફીજાને લેચી ળકો. 
(B) ખયીદનાય વાભેના શક્કો (Rights against the Buyer Personally) 
1. ખયીદનાય વાભે નાણાકીમ દાલો (Suit for Price - Section 55) 

 જો ભાર ખયીદનાયને ભી ગમો શોમ અને તેર્ે ચકુલર્ી ન કયી શોમ, તો લેચનાય કામદેવય નાણાાં ભાટે 
દાલો કયી ળકે. 

 જો કયાયભાાં એલી જોગલાઈ શોમ કે ભાર વાથે જ હકિંભત ચકુલલી જરૂયી છે, તો લેચનાય વીધુાં ચકુલણી 
ભાટે કોટથ  કેવ કયી ળકે. 



 

 

ઉદાશયણ: 
તભણે લાશન લેચ્યુાં, ણ ખયીદનાય ૈવા નશીં આે. 
તભે વીધુાં કોટથભાાં કેવ કયીને ૈવા ભેલલા દાલો કયી ળકો. 
2. કયાય બાંગ ફદર દાલો (Suit for Damages for Non-Acceptance - Section 56) 

 જો ખયીદનાય ભાર સ્લીકાયલા ઈનકાય કયે, તો લેચનાય તેને થમેરા નકુવાન ભાટે દાલો કયી ળકે. 
 જો ભાર ભાકેટભાાં લેચામ તેનાથી ઓછી હકિંભતભાાં લેચલો ડે, તો ખયીદનાય વાભે શાનન ભાટે દાલો થઈ 

ળકે. 
ઉદાશયણ: 
તભણે 100 રકરો ચાભડુાં લેચ્યુાં ₹200/KG દયે, ણ ખયીદનાય સ્લીકાયતો નથી. 
તભે ફીજાને ₹150/KG ના વસ્તા બાલે લેચળો, તો ₹50/KG નો નકુવાન ખયીદનાય ાવેથી ઉઘયાલી ળકો. 
3. રદલાખમા થમેરા ખયીદનાય વાભે દાલો (Suit for Compensation in Case of Insolvency - Section 61) 

 જો ખયીદનાય રદલાખમા (Insolvent) થઈ જામ અને ચકુલણી ન કયી ળકે, તો લેચનાય તેના દ્વાયા થમેરા 
નકુવાન ભાટે દાલો કયી ળકે. 

 કોટણ દાલાની ચકાવર્ી કયળે અને મોગ્મ લતય આળે. 
4. તનષ્કથ (Conclusion) 

 "અણ ચકૂલામેર લેચનાય" એટરે જે લેચનાયને ભારની વાંરૂ્ણ યકભ ભતી નથી. 
 લેચનાય ાવે ભાર અને ખયીદનાય ફાંને વાભે કેટરાક અતધકાયો શોમ છે. 
 ભાર ઉય શક્ક (Right on Goods) શઠે યોકી યાખલાનુાં, રયલશન દયતભમાન યોકલાનુાં અને પયી 

લેચલાનુાં શક ભે. 
 ખયીદનાય વાભેના શક્ક (Right against Buyer) શઠે ચકુલણી ભાટે નાણાકીમ દાલો અને કયાય બાંગ ભાટે 

દાલો કયી ળકામ. 
 આ અતધકાયો લેચનાયના રશત યક્ષલા ભાટે અને કાનનૂી સયુક્ષા ભાટે ભશત્લણૂથ છે.  

લેચાણના કયાયબાંગ ભાટેના ઉામો (Remedies for Breach of Contract of Sale) 
1. રયચમ (Introduction) 
એક લેચાણ કયાયભાાં (Contract of Sale), જો કોઈ ક્ષ (ખયીદનાય અથલા લેચનાય) કયાય મજુફ ોતાની પયજો 
રૂ્ણ ન કયે, તો તે "કયાયબાંગ" (Breach of Contract) કશલેામ છે. 
"The Sale of Goods Act, 1930" શઠે, ફાંને ક્ષોને કાનનૂી સયુક્ષા આલા ભાટે તલતલધ ઉામો આલાભાાં 
આવ્મા છે. 
2. કયાયબાંગ ભાટે ઉામો (Remedies for Breach of Contract) 
કોઈ ણ ક્ષ (ખયીદનાય અથલા લેચનાય) કયાયનો બાંગ કયે તો નીચેના ઉામો ઉરબ્ધ છે: 
(A) લેચનાય ભાટે ઉામો (Remedies for Seller) 
1. ખયીદનાય ાવે રકિંભત ભાટે દાલો (Suit for Price – Section 55) 

 જો ખયીદનાય ભાર ભાટે ચકુલણી ન કયે, અને ભાર તેની ાવે શોંચ્મો શોમ, તો લેચનાય વીધા કોટથભાાં 
નાણાાં ભાટે દાલો કયી ળકે. 

 જો કયાયભાાં નક્કી કયલાભાાં આવ્યુાં શોમ કે ચકુલણી રડખરલયી વભમે જ આલી ડળે, અને ખયીદનાય 
ચકૂલતો નથી, તો લેચનાય વીધુાં નાણાાં ભાટે કેવ કયી ળકે. 

 ઉદાશયણ: 
તભણે 10 રેટો ₹5,00,000 ભાાં લેચ્મા, ણ ખયીદનાય ચકૂલણી નશીં કયે. 
લેચનાય કોટથભાાં કેવ કયી ળકળે અને વાંણૂથ યકભ ઉઘયાલી ળકળે. 



 

 

2. નકુવાન ભાટે દાલો (Suit for Damages – Section 56) 
 જો ખયીદનાય ભાર સ્લીકાયતો નથી અથલા ચકુલણી નશીં કયે, તો લેચનાય તેને થમેરા નાણાકીમ 

નકુવાન ભાટે દાલો કયી ળકે. 
 જો લેચનાયને ફજાયભાાં ઓછી રકિંભતે ભાર લેચલો ડે, તો તે ખયીદનાય વાભે થમેરા નકુવાન ભાટે દાલો 

કયી ળકે. 
 ઉદાશયણ: 
તભણે ₹10,00,000 ના પતનિચય લેચ્મા, ણ ખયીદનાય ભાર સ્લીકાયતો નથી. 
તભાયે તે પતનિચય ફીજાને ₹8,00,000 ભાાં લેચવુાં ડે. 
₹2,00,000 ના નકુવાન ભાટે તભે ખયીદનાય વાભે દાલો કયી ળકો. 
3. કયાય યદ કયલાનો શક્ક (Right to Repudiate the Contract – Section 60) 

 જો ખયીદનાય કયાયની ળયતોનુાં ારન નશીં કયે, તો લેચનાય કયાય યદ કયી ળકે છે. 
 જો ખયીદનાય ભાર રેલા ઈનકાય કયે અથલા ચકુલણી ન કયે, તો લેચનાય કામદેવય કયાય ખતભ કયી 

ળકે. 
ઉદાશયણ: 
 તભણે ખયીદનાય ભાટે ખાવ ઓડથય મજુફ ભળીન ફનાવ્યુાં, ણ તેણે સ્લીકાયવુાં નશીં. 
 લેચનાય કયાય યદ કયીને નકુવાન ભાટે દાલો કયી ળકે. 
4. ભાર ઉયના શક્કો (Rights on Goods – Section 47 to 54) 
લેચનાય ાવે ત્રણ મખુમ શક્કો છે: 
 (i) ભાર યોકી યાખલાનો શક્ક (Right of Lien - Section 47-49) – જો ચકુલર્ી ન ભે, તો લેચનાય ભાર 
અટકાલી ળકે. 
 (ii) રયલશન દયતભમાન ભાર યોકલાનો શક્ક (Right of Stoppage in Transit - Section 50-52) – જો ખયીદનાય 
હદલાલયુાં થઈ જામ, તો લેચનાય ભાર ાછો ખેંચી ળકે. 
 (iii) પયી લેચલાનો શક્ક (Right of Resale - Section 54) – જો ખયીદનાય ચકૂલર્ી નશીં કયે, તો લેચનાય ભાર 
ફીજાને લેચી ળકે. 
(B) ખયીદનાય ભાટે ઉામો (Remedies for Buyer) 
1. કયાય અભરભાાં મકૂલા ભાટે દાલો (Suit for Specific Performance – Section 58) 

 જો લેચનાય ભાર આલા ઈનકાય કયે, તો ખયીદનાય કોટથભાાં દાલો કયી ળકે છે કે લેચનાય કયાય મજુફ 
ભાર શોંચાડે. 

 આ ભાત્ર તલતળષ્ટ (Special) ભાર ભાટે જ રાગ ુડે છે, વાભાન્મ ભાર ભાટે નશીં. 
 ઉદાશયણ: 
 તભણે લેચનાય ાવેથી એકદભ દુરથબ ખચત્ર (Rare Painting) ખયીદી, ણ લેચનાય આલાભાાં તનષ્પ જામ. 
ખયીદનાય કોટથભાાં જઇ ળકે અને ભાર ભેલલા દાલો કયી ળકે. 
2. નકુવાન ભાટે દાલો (Suit for Damages for Non-Delivery – Section 57) 

 જો લેચનાય ભાર તલતયણ નશીં કયે, તો ખયીદનાય કોટથભાાં દાલો કયી ળકામ. 
 જો ખયીદનાયને ફજાયભાાં લધ ુબાલ ચકૂલીને ભાર ખયીદલો ડે, તો લધાયાના ખચથ ભાટે દાલો થઈ ળકે. 

ઉદાશયણ: 
તભણે ₹5,00,000 ના ભળીન ખયીદ્યા, ણ લેચનાય ભોકરલા તનષ્પ જામ. 
તભાયે ફીજેથી ₹6,00,000 ભાાં ખયીદવુાં ડે. 
તભાયે લધાયાના ₹1,00,000 ભાટે દાલો થઈ ળકે. 



 

 

3. ળયતો અને ખાત્રીઓના બાંગ ભાટે દાલો (Suit for Breach of Condition & Warranty – Section 59) 
(i) જો ળયત (Condition) બાંગ થામ: 

 ખયીદનાય ભાર સ્લીકાયલાનુાં ઇનકાય કયી ળકે અને યકભ યત ભાગી ળકે. 
 જો ભાર ગણુલત્તા મજુફ નથી, તો ખયીદનાય પયી લેચનાય ાવેથી મોગ્મ ભાર આી દેલાની ભાાંગ કયી 

ળકે. 
(ii) જો ખાતયી (Warranty) બાંગ થામ: 

 ખયીદનાય ભાર યત નશીં કયી ળકે, ણ શرجાાનાાં ભાટે દાલો કયી ળકે. 
ઉદાશયણ: 
તભણે એક કાય ખયીદી જે લેચનાય મજુફ "20 km/L" ભાઇરેજ આે છે, ણ તે 10 km/L આે. 
આ ળયત (Condition) નુાં ઉલ્રાંઘન છે, એટરે તભે ભાર યત કયી ળકો. 
જો વ્શીર ફેરેક્ન્વિંગ ખયાફ છે, તો તે ખાત્રી (Warranty) છે, અને તભે શજાથનાાં ભાટે દાલો કયી ળકો. 
4. ચકૂલેરા નાણાાં ાછા રેલા દાલો (Suit for Refund of Money – Section 64) 

 જો કયાય યદ થામ, તો ખયીદનાય ચકુલેરી યકભ યત ભેલલા ભાટે દાલો કયી ળકે. 
ઉદાશયણ: 
 તભણે 100 રકરો ઘઉં ભાટે ₹10,000 ચકૂવ્મા, ણ લેચનાય ભાર નશીં આે. 
તભે તભાયાાં નાણાાં ાછા રેલા ભાટે દાલો કયી ળકો. 
3. તનષ્કથ (Conclusion) 
"The Sale of Goods Act, 1930" અનવુાય, જો કયાય બાંગ થામ, તો લેચનાય અને ખયીદનાય ફાંને ભાટે કામદેવય 
ઉામો છે. 
લેચનાય ખયીદનાય વાભે ચકુલણી ભાટે દાલો કયી ળકે, ભાર યોકી ળકે, અથલા પયી લેચી ળકે. 
ખયીદનાય લેચનાય વાભે ભારની રડખરલયી ભાટે, નકુવાન ભાટે અથલા ચકુલેરી યકભ ાછી રેલા ભાટે દાલો કયી 
ળકે. 
આ ઉામો કયાયના ધોયણોને જાલી યાખલાભાાં અને ફાંને ક્ષોને ન્મામ આલાભાાં વશામ કયે છે.  
 

The Indian Partnership Act, 1932 બાગીદાયી કામદો,૧૯૩૨  
  

1. રયચમ (Introduction) 
વ્મલવાનમક નલશ્વભાાં, ઘર્ીલાય ફે અથલા લધ ુરોકો એક વાથે લેાય ળરૂ કયે છે અને નપો-નકુવાન લશેંચે છે. 
આતધકારયક યીતે, આ વ્મલસ્થા "બાગીદાયી" (Partnership) કશલેામ છે. 
 "The Indian Partnership Act, 1932" શઠે બાગીદાયીની વ્માખમા અને તેના તત્ત્લો નક્કી કયલાભાાં આવ્મા છે. 
2. બાગીદાયીની વ્માખમા (Definition of Partnership) 
"The Indian Partnership Act, 1932" ના Section 4 અનવુાય, 
➡️ "Partnership" એ ફે અથલા લધ ુવ્મક્તતઓ લચ્ચે થમેર એક કયાય છે, જે વ્માાય ચરાલલા અને પ્રાપ્ત 
થમેરા નપાને યસ્ય લશેંચલા ભાટે ફને છે. 
�  ટૂાંકી વ્માખમા: 
"Partnership is the relation between persons who have agreed to share the profits of a business 
carried on by all or any of them acting for all." 
વાદી બાાભાાં: 



 

 

 "બાગીદાયી એ એક કયાય છે, જ્માાં ફે કે તેથી લધ ુવ્મક્તતઓ ભીને વ્મલવામ ચરાલે છે અને નપો લશેંચે 
છે." 

 આ વ્મલવામ ફધાએ વાથે ચરાલલો કે છી એક વ્મક્તત ફીજાાંઓની તયપથી ચરાલલો ળક્ય છે. 
ઉદાશયણ: 
"યાહરુ અને રકયન" ભીને "RK Traders" નાભથી એક લેાય ળરૂ કયે છે અને નપો 50-50 લશેંચે છે. આ એક 
Partnership કશલેાળે. 
3. બાગીદાયીના આલશ્મક તત્ત્લો (Essential Ingredients of Partnership) 
 એક વાચી બાગીદાયી સ્થાલા ભાટે નીચેના તત્ત્લો શોલા આલશ્મક છે: 
(1) ફે અથલા લધ ુવ્મક્તતઓ (Two or More Persons) 

 બાગીદાયી ફનાલલા ભાટે ઓછાભાાં ઓછી ફે વ્મક્તતઓ શોલી જરૂયી છે. 
 બાગીદાયીભાાં ભશત્તભ 50 બાગીદાયો (Companies Act, 2013 મજુફ) થઈ ળકે. 

 ઉદાશયણ: 
 "અજમ" અને "તલજમ" એક શોટર વ્મલવામ ળરૂ કયે છે – ✔બાગીદાયી ભાન્મ. 
 "તવિંઘર" એકરાાં જ એક વ્મલવામ ચરાલે છે – બાગીદાયી નશીં ગણામ. 
 (2) કયાય (Agreement is Essential) 

 બાગીદાયી "કામદેવય કયાય" દ્વાયા ફને છે, ળબ્દો દ્વાયા કે રેખખત રૂે. 
 "કયાય તલના બાગીદાયી ભાન્મ ગણાતી નથી." 
 આ કયાયભાાં બોગલટા, નપા-નકુવાન, પયજો, અને બાગીદાયોના અતધકાયો નક્કી થામ છે. 

 ઉદાશયણ: 
 ભૌખખક કે રેખખત કયાય દ્વાયા બાગીદાયી ફનાલી ળકામ. 
 રેખખત કયાય શોલો લધ ુસયુખક્ષત છે, જેથી બતલષ્મભાાં તકયાય ન થામ. 
 (3) વ્મલવામ (Business Must Exist) 

 બાગીદાયી ભાત્ર વ્મલવામ (Business) ભાટે જ શોમ છે. 
 જો ફે રોકો ભાત્ર તભરકત લશેંચે છે, તો તે બાગીદાયી ગણાળે નશીં. 
 કોઈર્ કાનનૂી અને નપાકાયક ધાંધો શોલો જરૂયી છે. 

 ઉદાશયણ: 
 "યતલ" અને "વોનર" એક વાથે દુકાન ચરાલે છે – ✔️ બાગીદાયી ભાન્મ. 
"અતભત" અને "અતનર" તેભની કુટુાંફની તભરકત લશેંચે છે – ❌ બાગીદાયી નશીં ગણામ. 
 (4) નપો લશેંચલાનો કયાય (Agreement to Share Profits and Losses) 

 નપો-નકુવાન લશેંચલાનો કયાય શોલો જરૂયી છે. 
 જો ભાત્ર એક વ્મક્તતને નપો ભે, તો તે બાગીદાયી નશીં ગણામ. 

 ઉદાશયણ: 
"અજુ થન" અને "તલળાર" 60-40% નપો લશેંચે – ✔️ બાગીદાયી ભાન્મ. 
જો એક વ્મક્તત જ નપો રે અને ફીજાને કોઈ રશત નથી – ❌ બાગીદાયી નશીં ગણામ. 
 (5) એકફીજાના લતી કામથ કયલાનુાં વાંફાંધ (Mutual Agency) 

 દયેક બાગીદાય ફીજાના લતી કાભ કયી ળકે છે અને પેંવરા રઈ ળકે છે. 
 જો એક બાગીદાય કોઈ કામદેવય નનર્ણમ રે, તો ફધા બાગીદાયો તેના ભાટે જલાફદાય થામ છે. 

ઉદાશયણ:"તવદ્ધાથથ" એ બાગીદાયીની દુકાન ભાટે ભાર ખયીદે છે, તો અન્મ બાગીદાયો ણ જલાફદાય યશળેે. 
4. તનષ્કથ (Conclusion) 



 

 

The Indian Partnership Act, 1932 અનવુાય, જો ફે કે તેથી લધ ુરોકો વ્મલવામ ચરાલલા ભાટે અને નપો 
લશેંચલા ભાટે કયાય કયે, તો તે "બાગીદાયી" કશલેામ. 
 બાગીદાયીના ાાંચ મખુમ તત્ત્લો છે: 
 (1) ઓછાભાાં ઓછી ફે વ્મક્તતઓ શોલી જોઈએ. 
 (2) રેખખત અથલા ભૌખખક કયાય શોલો જરૂયી છે. 
 (3) વ્મલવામ શોલો જરૂયી છે. 
 (4) નપા-નકુવાન લશેંચલાનો કયાય શોલો જોઈએ. 
 (5) દયેક બાગીદાય એકફીજાના લતી કાભ કયી ળકે. 
 આ તત્ત્લો તલના કોઈ ણ વ્મલસ્થા "બાગીદાયી" કશલેાળે નશીં.  
 

બાગીદાયી (Partnership) અને બાગીદાયોના પ્રકાયો 
 

1. રયચમ (Introduction) 
બાગીદાયી (Partnership) એ એક વ્મલવાનમક ગઠફાંધન છે, જ્માાં ફે કે તેથી લધ ુવ્મક્તતઓ નપો કભાલલા ભાટે 
વ્મલવામ ચરાલે છે અને નપો-નકુવાન લશેંચે છે. 
The Indian Partnership Act, 1932 શઠે બાગીદાયીના નનમભો નક્કી કયલાભાાં આવ્મા છે. 
2. બાગીદાયીની વ્માખમા (Definition of Partnership) 
Section 4 of The Indian Partnership Act, 1932 અનવુાય: 
"Partnership is the relation between persons who have agreed to share the profits of a business 
carried on by all or any of them acting for all." 
➡️ "બાગીદાયી એ ફે કે તેથી લધ ુવ્મક્તતઓ લચ્ચે થમેર વાંભતત છે, જેભાાં તેઓ વ્મલવામ ચરાલે છે અને નપો 
લશેંચે છે. જો વ્મલવામ એક વ્મક્તત ચરાલે, તો તે અન્મ ભાટે ણ જલાફદાય યશ ેછે." 
 બાગીદાયીના મખુમ તત્ત્લો: 

 ઓછાભાાં ઓછી ફે વ્મક્તતઓ શોલી જોઈએ. 
 કયાય (Agreement) જરૂયી છે. 
 વ્મલવામ (Business Activity) શોલો જોઈએ. 
 નપો-નકુવાન લશેંચલાનો કયાય શોલો જરૂયી છે. 
 દયેક બાગીદાય ફીજાના લતી કાભ કયી ળકે છે (Mutual Agency). 

 ઉદાશયણ: 
"યતલ" અને "વોનર" ભીને "RS Enterprises" નાભની દુકાન ચરાલે છે અને નપો 50-50 લશેંચે છે. આ એક 
Partnership કશલેાળે. 
  
3. બાગીદાયોના પ્રકાયો (Types of Partners in a Partnership Firm) 
 બાગીદાયો (Partners) અરગ-અરગ જલાફદાયીઓ અને કામો વાથે બાગીદાયીભાાં કામથ કયે છે. 
 બાગીદાયોને મખુમત્લે 8 પ્રકાયભાાં લગીકૃત કયી ળકામ છે: 
(1) વાભાન્મ/વરક્રમ બાગીદાય (Active or Working Partner) 
✔️ આ બાગીદાય બાગીદાયીભાાં વરક્રમ યીતે કામથ કયે છે. 
✔️ વ્મલવામના દૈતનક કાભકાજ વાંબાે છે. 



 

 

✔️ નપો-નકુવાનભાાં વશબાગી શોમ છે. 
✔️ કામદેવય યીતે બાગીદાયીની તભાભ જલાફદાયીઓ ઉઠાલે છે. 
ઉદાશયણ: 
"તલજમ" અને "અતભત" ભીને દુકાન ચરાલે છે, અને ફાંને દૈતનક વ્મલવામ વાંબાે છે. 
 તેઓ "Active Partners" ગણાળે. 
 (2) તનક્ષ્ક્રમ અથલા સષૂપુ્ત બાગીદાય (Sleeping or Dormant Partner) 
✔️ આ બાગીદાય પભથભાાં પાો આે છે ણ દૈતનક વ્મલવામભાાં બાગ રેતો નથી. 
✔️ પતત નપો-નકુવાનનો રશસ્વો ભેલે છે. 
✔️ પભથના કયજ ભાટે અન્મ બાગીદાયોની જેભ જલાફદાય શોમ છે. 
ઉદાશયણ: 
 "ભશળે" અને "યતલ" બાગીદાયીભાાં યોકાણ કયે છે, ણ પતત "ભશળે" જ દૈતનક વ્મલવામ વાંબાે છે. "યતલ" એક 
Sleeping Partner ગણાળે. 
(3) નાભભાત્ર બાગીદાય (Nominal Partner) 
✔️ આ બાગીદાય પતત નાભ ભાટે બાગીદાય શોમ છે, યાંત ુકોઈ મડૂી નથી રગાલતો. 
✔️ પભથના નપા-નકુવાનભાાં રશસ્વો રેતો નથી. 
✔️ પતત ોતાની પ્રતતષ્ઠાને કાયણે બાગીદાયીભાાં વાભેર શોમ છે. 
✔️ જો પભથ દેલાભાાં આલે, તો તે ભાટે જલાફદાય યશ ેછે. 
ઉદાશયણ: 
 "યાકેળ" એક પ્રખમાત ઉદ્યોગતત છે, અને એક નાની પભથભાાં પતત નાભ ભાટે જોડામ છે. તેણે કોઈ મડૂી રગાલી 
નથી, ણ આ "Nominal Partner" કશલેાળે. 
(4) બાગીદાયીભાાં પતત નપાની રશસ્વેદાયી ધયાલતો બાગીદાય (Partner in Profits Only) 
✔️ આ બાગીદાય પતત નપા ભાાં રશસ્વેદાય શોમ છે. 
✔️ જો પભથને નકુવાન થામ, તો તે નકુવાની ભાટે જલાફદાય નથી. 
✔️ આ પ્રકાયના બાગીદાય વાભાન્મ યીતે યોકાણકાય શોમ છે. 
ઉદાશયણ: 
 "અજમ" પતત પભથભાાં યોકાણ કયે છે અને નપાભાાં રશસ્વો રે છે, ણ નકુવાન ભાટે જલાફદાય નથી. આ "Partner 
in Profits Only" કશલેાળે. 
(5) ગપુ્ત બાગીદાય (Secret Partner) 
✔️ આ બાગીદાય વ્મલવામભાાં યોકાણ કયે છે, ણ જાશયેણે બાગીદાય શોલાનુાં જાશયે કયત ુાં નથી. 
✔️ તેનુાં નાભ પભથના દસ્તાલેજોભાાં ઉલ્રેખખત નથી. 
✔️ તે દૈતનક વ્મલવામ વાંબાતો નથી. 
✔️ નપા-નકુવાન અને કયજ ભાટે જલાફદાય યશ ેછે. 
ઉદાશયણ: 
 "વાંજમ" પભથભાાં યોકાણ કયે છે, ણ તેનો નાભ જાશયે કયામો નથી. તે "Secret Partner" છે. 
(6) પ્રતતતનતધત્લ દ્વાયા બાગીદાય (Partner by Holding Out) 
અથથ:Partner by Holding Out એ વ્મક્તત છે જે લાસ્તલભાાં બાગીદાય નથી, યાંત ુતે અન્મ રોકો દ્વાયા અથલા 
ોતાની રક્રમાઓ દ્વાયા ોતાને બાગીદાય તયીકે પ્રસ્તતુ કયે છે. 
તલળેતાઓ: 



 

 

1. લાસ્તલભાાં બાગીદાય નથી: તે વ્મક્તત પભથભાાં કોઈ મડૂી ન રગાલે અને કોઈ અતધકૃત બાગીદાયી કયાય ન 
ધયાલે. 

2. જાશયે પ્રસ્તતુત (Representation): જો તે અન્મ રોકોને ોતાને બાગીદાય તયીકે ભાને તેલી ક્સ્થતત વજ,ે 
તો તે પભથના કયજ ભાટે જલાફદાય ફની ળકે. 

3. તતૃીમ ક્ષ ય અવય: જો કોઈ તતૃીમ ક્ષ (જેભ કે ઉધાયદાયો) તેને બાગીદાય ભાનીને વ્મલશાય કયે, તો 
તે તેલા કયજ ભાટે જલાફદાય ફને. 

 ઉદાશયણ: 
"આકાળ" કોઈ પભથનો બાગીદાય નથી, ણ તે કામભી પભથના ઓરપવભાાં જામ છે અને ખફઝનેવ ભીરટિંગભાાં શાજયી 
આે છે. જો કોઈ ઉધાયદાયો તેને બાગીદાય ભાનીને પભથને ઉધાય આે, તો તે "Partner by Holding Out" તયીકે 
જલાફદાય ફની ળકે. 
(7) બાગીદાયોભાાં ઉગચૂ્પ્ત બાગીદાય (Sub Partner) 
✔️ જો એક બાગીદાય ોતાનો રશસ્વો કોઈ તતૃીમ વ્મક્તત વાથે લશેંચે, તો તે તતૃીમ વ્મક્તત "Sub Partner" ફને 
છે. 
✔️ આ બાગીદાય પભથ વાથે વીધી યીતે વાંકામેરો નથી. 
✔️ તે પતત નપા-નકુવાનભાાં બાગ રે છે. 
ઉદાશયણ: 
"વાંજમ" અને "અરુણ" બાગીદાયો છે. વાંજમ ોતાનો 50% રશસ્વો "તલળાર" વાથે લશેંચે છે. તલળાર "Sub Partner" 
ગણાળે. 
8. વગીય બાગીદાય (Minor Partner) 
અથથ: વગીય (18 લથથી ઓછા લમનો) વ્મક્તત કામદેવય બાગીદાય ફની ળકતો નથી, કાયણ કે The Indian 
Contract Act, 1872 અનવુાય, નાફાખરગ વ્મક્તત ભાન્મ કયાય કયી ળકતી નથી. 
યાંત ુThe Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 30 અનવુાય, વગીય વ્મક્તત પતત નપા ભાટે બાગીદાય ફની 
ળકે છે. 
વગીય બાગીદાયની તલળેતાઓ: 
1️. ભાત્ર નપાભાાં રશસ્વેદાય: 

 નાફાખરગને પતત નપા ભળે, તે નકુવાન ભાટે જલાફદાય નશીં શોમ. 
2️. બાગીદાયીના કયજ ભાટે જલાફદાય નથી: 

 જો પભથ દેલાભાાં જામ, તો વગીયની વ્મક્તતગત તભરકત તેની ચકુલણી ભાટે લયાળભાાં આલી ળકે નશીં. 
3️. જ્ઞાન અને વાંભતતથી બાગીદાય: 

 વગીય પતત અન્મ બાગીદાયોની વાંભતતથી બાગીદાય ફની ળકે. 
4️. Major (ખુત) થમા છી તલકલ્: 

 18 લથ ણૂથ થમા છી (અથલા 21 લથ, જો વાંયક્ષણ શઠે શોમ), તેને 6 ભરશનાની અંદય નક્કી કયવુાં ડે 
કે તે બાગીદાય તયીકે ચાલ ુયાખળે કે નશીં. 

 જો તે વાથે યશલેાનો નક્કી કયે, તો તે છી પભથના તભાભ જલાફદાયો અને કયજ ભાટે જલાફદાય ફને છે. 
 જો તે બાગીદાયી છોડલા ભાાંગે, તો તે સ્લતાંત્ર યીતે નોરટવ આી ળકે છે. 

ઉદાશયણ: 
"અજમ" 17 લથનો છે, અને તે તેના તતાની બાગીદાયી પભથભાાં નપાભાાં રશસ્વેદાય છે. 
પભથ નકુવાનભાાં જામ તો ણ "અજમ" તેની વ્મક્તતગત તભરકતથી જલાફદાય યશળેે નશીં. 
18 લથ ણૂથ થમા છી, તેને નક્કી કયવુાં ડળે કે તે બાગીદાયી ચાલ ુયાખળે કે નશીં. 



 

 

4. તનષ્કથ (Conclusion) 
બાગીદાયીભાાં અરગ-અરગ પ્રકાયના બાગીદાયો શોમ ળકે છે, જેભને અરગ-અરગ જલાફદાયીઓ અને અતધકાયો 
શોમ છે. આ બાગીદાયો પભથભાાં વરક્રમ કે તનક્ષ્ક્રમ ભતૂભકા બજલી ળકે છે. બાગીદાયના શકો અને પયજો બાગીદાયી 
કયાય અનવુાય નક્કી થામ છે.  

બાગીદાયીભાાં વગીય (Minor) નો દયજ્જો, શક્કો અને જલાફદાયીઓ 
The Indian Partnership Act, 1932 શઠે, વગીય (Minor) ભાટે ચોક્કવ નનમભો છે. વાભાન્મ યીતે, કોઈણ 
વગીય વ્મક્તત કયાય (Contract) કયી ળકતી નથી, તેથી તે બાગીદાય તયીકે જોડાઈ ળકતો નથી. જોકે, ધાયા 30 
(Section 30) શઠે, વગીયને પતત રાબદામી બાગીદાય (Beneficial Partner) તયીકે સ્લીકાયલાભાાં આલે છે. 
વગીયનો દયજ્જો (Status of Minor in Partnership) 
✔️ વાંણૂથ બાગીદાય ફની ળકતો નથી. 
✔️ પતત નપાભાાં રશસ્વો ભેલી ળકે છે, નકુવાન ભાટે જલાફદાય નથી. 
✔️ જ્માયે તે ખુત લમ (18 લથ) નો થામ, ત્માયે તે બાગીદાયી ચાલ ુયાખી ળકે કે ફશાય નીકી ળકે. 
વગીય ના શક્કો (Rights of Minor Partner) 
Minor Partner એ પતત "રાબદામી બાગીદાય" (Beneficial Partner) છે, તેથી તેને કેટરાક ખાવ શક્કો ભે છે. 
1. નપાભાાં રશસ્વો ભેલલાનો શક્ક (Right to Share Profits) 

 પભથના નપાભાાં બાગ ભળે, યાંત ુનકુવાન ભાટે જલાફદાય નશીં શોમ. 
 2. પભથની વાંતત્ત ભાટે શક્ક (Right on Firm’s Property) 

 પભથની વાંતત્તભાાં રશસ્વો છે, યાંત ુતેને લેચી કે ફદરાલી ળકતો નથી. 
3. બાગીદાયી તલવર્જન ય રશસ્વો ભેલલાનો શક્ક (Right to Claim His Share on Dissolution) 

 જો પભથ તલવજર્જત થામ, તો વગીય તેના નપા અને મડૂીભાાં બાગ ભેલી ળકે. 
 4. ખુત લમે પભથભાાં યશલેા કે ફશાય જલાનો શક્ક (Right to Elect after Attaining Majority) 

 18 લથ થમા છી, વગીય 6 ભરશના અંદય નક્કી કયી ળકે કે તે પભથભાાં યશળેે કે નરશ. 
 જો તે પભથભાાં યશલેાનુાં નક્કી કયે, તો તે વાંણૂથ જલાફદાય ફનળે. 

વગીય ની જલાફદાયીઓ (Liabilities of Minor Partner) 
Minor Partner પતત પામદા ભાટે છે, તેથી તેની જલાફદાયીઓ ભમાથરદત છે. 
 1. નકુવાન ભાટે જલાફદાય નથી (Not Liable for Losses) 

 પભથના નકુવાનભાાં તેનુાં નાભ નશીં આલે. 
 2. તતૃીમ ક્ષ વાભે જલાફદાય નથી (Not Personally Liable to Third Parties) 

 પભથના દેલા ભાટે કોઈ તતૃીમ ક્ષ (Third Party) વાભે જલાફદાય નશીં શોમ. 
 3. પભથની વ્મલસ્થાભાાં શસ્તકે્ષ કયી ળકતો નથી (No Interference in Management) 

 વાંણૂથ બાગીદાય ન શોલાને કાયણે, પભથની દૈતનક વ્મલસ્થા (Management) ભાાં બાગ રઈ ળકતો નથી. 
વગીય ખુત લમે શોંચ્મા છી (When Minor Attains Majority) 
જેભજેભ વગીય 18 લથનો થામ, તેને એક ભશત્લણૂથ તનણથમ રેલો ડે છે. 18 લથ છી, 6 ભરશના અંદય તનણથમ 
રેલો ડે કે તે પભથભાાં યશળેે કે નરશ. જો તે પભથભાાં યશલેાનુાં વાંદ કયે, તો તે "વાંણૂથ બાગીદાય" (Full-Fledged 
Partner) ફની જામ છે. જો તે ફશાય જલાનુાં નક્કી કયે, તો તે પભથના નપા અને મડૂીનો રશસ્વો રઈ ળકે છે. 
તનષ્કથ (Conclusion) 
વગીય બાગીદાય તયીકે નપાભાાં રશસ્વો રઈ ળકે છે, ણ નકુવાન ભાટે જલાફદાય નથી. 
18 લથ છી, તે પભથભાાં યશલેાનુાં કે ફશાય જલાનુાં નક્કી કયી ળકે છે. 
પભથની દૈતનક વ્મલસ્થા અથલા અન્મ બાગીદાયોના કયાય ભાટે તે જલાફદાય નથી. 



 

 

બાગીદાયના શક્કો અને જલાફદાયીઓ (Rights and Liabilities of a Partner) 

The Indian Partnership Act, 1932 મજુફ, બાગીદાયોને ચોક્કવ શક્કો (Rights) અને જલાફદાયીઓ (Liabilities) 
શોમ છે. 

બાગીદાયના શક્કો (Rights of a Partner): 

1️. વ્મલવામ ચરાલલાનો શક્ક (Right to Take Part in Business) 

 દયેક બાગીદાયને પભથના યોજજિંદા વ્મલવામભાાં બાગ રેલાનો શક્ક શોમ છે. 

2️. યસ્ય યાભળથ (Right to be Consulted) 

 પભણના ભશત્લના નનર્ણમો રેતી લખતે, દયેક બાગીદાયને વરાશ આલાનો અને વાંભત થલાનો શક્ક શોમ 
છે. 

3️. રાબભાાં રશસ્વો (Right to Share Profits) 

 દયેક બાગીદાયને પભથના નપા-નકુવાનભાાં કયાય પ્રભાણે રશસ્વો ભે છે. 

4️. રશવાફ જોલાનો શક્ક (Right to Inspect Books of Accounts) 

 દયેક બાગીદાય પભથના ખાતાઓ અને નોંધોથી તાવી ળકે છે. 

5️. મડૂી ય વ્માજ (Right to Interest on Capital) 

 જો બાગીદાયોની વાંભનતથી પભણભાાં મડૂી (Capital) યોકલાભાાં આલે, તો બાગીદાયને વ્માજ ભલાનો શક્ક 
છે. 

6️. પભથ છોડલાનો શક્ક (Right to Retire) 

 જો બાગીદાય ઈચ્છે, તો કામદા મજુફ પભથભાાંથી નીકી ળકે છે. 

7️. પભથ ફાંધ કયાલલા (Dissolution) ભાટે અીર કયલાનો શક્ક 

 જો કોઈ કાયર્વય પભથનુાં કામથ ચરાલવુાં મશુ્કેર થામ, તો બાગીદાય અદારતભાાં અયજી કયી ળકે. 

બાગીદાયની જલાફદાયીઓ (Liabilities of a Partner): 

1️. પભથના કયજ ભાટે જલાફદાય (Liability for Firm’s Debts) 

 પભણના કયજ ભાટે દયેક બાગીદાયની અતનમતભત જલાફદાયી (Unlimited Liability) શોમ છે. 

 પભણ દેલાભાાં જામ, તો બાગીદાયની વ્મક્તતગત વાંનત્તથી ર્ ચકુલર્ી થઈ ળકે. 

2️. ઇભાનદાયી અને તલશ્વાવ (Duty of Good Faith and Honesty) 

 દયેક બાગીદાયે પભથના રશતભાાં કાભ કયવુાં જોઈએ અને કોઈણ છેતયતિંડી (Fraud) નશીં કયલી. 

3️. વ્મલવામ ભાટે ણૂથ તનષ્ઠા (Duty to Work Diligently) 

 બાગીદાયે પભથના વ્મલવામભાાં ઉત્વાશ અને જલાફદાયીથી કામથ કયવુાં જોઈએ. 



 

 

4️. ખાતાઓ અને ભારશતી પ્રદાન કયલી (Duty to Render True Accounts) 

 દયેક બાગીદાયે પભથના ખાતાઓ મોગ્મ યીતે યાખલા અને અન્મ બાગીદાયોને જાણ આલી. 

5️. વ્મક્તતગત નપો નશીં કભાલી ળકે (Duty Not to Earn Personal Profits) 

 કોઈર્ બાગીદાય પભથને નકુવાન શોંચાડીને વ્મક્તતગત રાબ રઈ ળકે નશીં. 

6️. પભથના તનણથમોનુાં ારન કયવુાં (Duty to Abide by Decisions) 

 જો એકલાય બાગીદાયો લચ્ચે તનણથમ રેલામો શોમ, તો દયેક બાગીદાયએ તે ભાનેવુાં ડળે. 

તનષ્કથ: 

✔️ બાગીદાયના શક્કો પભણભાાં નપાનો રશસ્વો, વ્મલવામભાાં બાગ રેલા અને રશવાફ જોલાના અતધકાય આતા શોમ 
છે. 
✔️ બાગીદાયની જલાફદાયીઓ પભણના કયજ ચકુલલા, તલશ્વાવાત્ર યશલેા અને વ્મલવામ પ્રત્મે તનષ્ઠા યાખલા અંગે 
શોમ છે.  

નલા દાખર થતા (Incoming) અને તનવતૃ થતા (Outgoing) બાગીદાય 

The Indian Partnership Act, 1932 અનવુાય, એક બાગીદાયી પભથ (Partnership Firm) ના વ્મલવામ દયનભમાન 
બાગીદાયોભાાં પેયપાય થઈ ળકે છે. કોઈ નલો બાગીદાય (Incoming Partner) પભણભાાં જોડાઈ ળકે છે, અને કોઈ 
શારનો બાગીદાય (Outgoing Partner) પભણભાાંથી નનવતૃ થઈ ળકે છે. 

નલા દાખર થતા (Incoming Partner) ની વ્માખમા અને વભજૂતી 

વ્માખમા (Definition) 

"Incoming Partner એ એલો બાગીદાય છે, જે નલો જોડાઈ યશરેો શોમ અને પભથના બાગીદાયોની વાંભતતથી નપા-
નકુવાનભાાં બાગીદાયી ભાટે વાંભત થામ." 

નલા દાખર થતા (Incoming Partner) ની તલળેતાઓ: 

✔️ કોઈ ર્ વ્મક્તત પતત શારના બાગીદાયોની વાંભતત (Consent) ફાદ જ પભથભાાં જોડાઈ ળકે. 
✔️ The Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 31 પ્રભાર્ે, નલો બાગીદાય પતત પભથભાાં જોડામા છી થમેરા 
કયજ ભાટે જલાફદાય યશળેે. 
✔️ બાગીદાયી કયાયભાાં નક્કી કયેરા હશસ્વા પ્રભાર્ે નપા અને નકુવાનભાાં બાગ ભળે. 
✔️ પભથના રશવાફ-રકતાફ તાવલાનો શક્ક પ્રાપ્ત થામ. 
✔️ જો નલો બાગીદાય સ્ષ્ટ વાંભતત (Agreement) આે, તો તે પભથના જૂના કયજ ભાટે ણ જલાફદાય થઈ ળકે. 

તનવતૃ થતા (Outgoing Partner) ની વ્માખમા અને વભજૂતી 

વ્માખમા (Definition) 

"Outgoing Partner એ એલો બાગીદાય છે, જે બાગીદાયીભાાંથી ોતાનો રશસ્વો છોડીને પભથભાાંથી તનવતૃ થતો શોમ." 

 તનવતૃ થતા (Outgoing Partner) ની તલળેતાઓ: 



 

 

✔️ The Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 32 મજુફ, Outgoing Partner બાગીદાયીભાાંથી ફશાય જઈ ળકે 
છે જો: 

 અન્મ બાગીદાયો વાંભત શોમ. 

 કયાય (Agreement) પ્રભાર્ે નક્કી કયલાભાાં આવ્યુાં શોમ. 
✔️ Public Notice આલી જરૂયી છે. 
✔️ Outgoing Partner પભથના નપા, મડૂી અને Goodwill ભાાંથી રશસ્વો રઈ ળકે. 
✔️ જો બાગીદાય જાશયે નોટીવ આપ્મા તલના તનવતૃ થામ, તો તે પભથના નલા કયજ ભાટે ણ જલાફદાય 
યશળેે. 
✔️ Outgoing Partner જો જુના કયજ ભાટે જલાફદાય શોમ, તો તે પભથ વાથે વભજૂતી કયી ળકે. 

નલા દાખર થતા (Incoming Partner) બાગીદાયના શક્કો અને જલાફદાયીઓ 

શક્કો (Rights of Incoming Partner) 

1️. પભથના વ્મલવામભાાં બાગ રેલા અને વાંચારન કયલાનો શક્ક 

 નલો બાગીદાય પભથના યોજજિંદા કાયોફાયભાાં વશબાગી થઈ ળકે છે. 

2️. પભથના નપા-નકુવાનભાાં રશસ્વો રેલા શક્કદાય 

 બાગીદાયી કયાય મજુફ, નલો બાગીદાય નપા-નકુવાનભાાં રશસ્વો રઈ ળકે છે. 

3️. પભથના રશવાફ તાવલાનો શક્ક 

 પભણભાાં જોડામા છી, તે પભથની નાણાકીમ ક્સ્થતત અને બકુવ ઓપ એકાઉન્્વ તાવી ળકે. 

4️. ભોજૂદા બાગીદાયોની વાંભતતથી પભથભાાં જોડાઈ ળકે 

 The Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 31 મજુફ, કોઈ ર્ વ્મક્તત પતત ભોજૂદા બાગીદાયોની 
વાંભતતથી નલો બાગીદાય ફની ળકે. 

 જલાફદાયીઓ (Liabilities of Incoming Partner) 

1️. પતત જોડામા છી થમેરા કયજ ભાટે જલાફદાય 

 The Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 31(2) મજુફ, નલો બાગીદાય પતત પભથભાાં જોડામા છી 
થમેરા કયજ ભાટે જલાફદાય શોમ છે. 

 જો તે સ્ષ્ટ વાંભતત (Agreement) આે, તો તે ભતૂકાના કયજ ભાટે ણ જલાફદાય થઈ ળકે. 

2️. પભથના તનમભોનુાં ારન કયવુાં જરૂયી 

 નલો બાગીદાય પભથની ળયતો અને કયાય મજુફ કાભ કયલા ભાટે ફાંધામેરો શોમ છે. 

તનવતૃ થતા (Outgoing Partner) બાગીદાયના શક્કો અને જલાફદાયીઓ 

 શક્કો (Rights of Outgoing Partner) 

1️. પભથભાાંથી તનકલાનો શક્ક 



 

 

 જો બાગીદાયી કયાયભાાં નક્કી શોમ, તો કોઈર્ બાગીદાય પભથભાાંથી રયટામય થઈ ળકે. 

2️. બાગીદાયીભાાં તેનુાં રશસ્વા ભેલલાનો શક્ક 

 જો તે બાગીદાયી છોડી દે, તો તેને મડૂી (Capital), નપો અને તભરકતના રશસ્વા મજુફ ચકૂલણી ભી ળકે. 

3️. પભથ વાથે જોડામેરા કોઈ ાંદયફીજ (Goodwill) નો રશસ્વો રેલાનો શક્ક 

 જો પભણન ુાં નાભ અને ાંદયફીજ (Goodwill) ઉમોગભાાં રેલાભાાં આલે, તો બાગીદાય તેના રશસ્વાની ભાાંગ 
કયી ળકે. 

4️. નલા ખફઝનેવ ળરૂ કયલાનો શક્ક 

 હયટામય થમેરો બાગીદાય નલી પભથ ળરૂ કયી ળકે છે, યાંત ુજુના ગ્રાશકોને ોતાની તયપ ખેંચલા અમોગ્મ 
ગણાળે. 

 જલાફદાયીઓ (Liabilities of Outgoing Partner) 

1️. તલતનમુથક્તત (Public Notice) આલા જરૂયી 

 The Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 32 મજુફ, જો હયટામય થલા છી તે તલતનમુથક્તત જાશયે 
કયળે નશીં, તો તે તતૃીમ ક્ષ ભાટે પભણના નલા કયજ ભાટે જલાફદાય ગર્ાળે. 

2️. જોમન્ટ રામખફખરટી (Joint Liability) શળે જો નક્કી ન કયલાભાાં આલે 

 જો પભે અગાઉ કોઈ ઉધાય રીધો શોમ અને નક્કી ન કયલાભાાં આવ્યુાં શોમ, તો હયટામય થમેરા બાગીદાય 
ર્ એના ચકૂલણ ભાટે જલાફદાય યશળેે. 

3️. બાગીદાયીભાાંથી તનકળ્મા છી ણ જૂના કયજ ભાટે જલાફદાય યશ ેળકે 

 જો હયટામય થલા શરેાાં કોઈ કયજ રીધુાં શોમ, તો તે પભણ અથલા ઉધાયદાયો વાથેની સ્ષ્ટ વાંભતત 
(Agreement) લગય તેની જલાફદાયીભાાંથી મતુત થઈ ળકતો નથી. 

�  તપાલત (Difference Between Incoming and Outgoing Partner) 

મદુા નલા દાખર થતા (Incoming) બાગીદાય તનવતૃ થતા (Outgoing) બાગીદાય 

અથથ નલો જોડાલા ઇચ્છે છે શારનો બાગીદાય પભણભાાંથી ફશાય જામ છે 

પભથ વાથે 
વાંફાંધીત 

પભણભાાં નલો બાગીદાય જોડામ છે પભણભાાંથી બાગીદાય નનવતૃ થામ છે 

જલાફદાયી 
પતત જોડામા છી થમેરા કયજ ભાટે 
જલાફદાય 

જો જાશયે ન કયલાભાાં આલે, તો નલા કયજ ભાટે ર્ 
જલાફદાય 

શક્કો નપા-નકુવાનભાાં હશસ્વો રેલાનો શક્ક મડૂી અને Goodwill ભાાંથી હશસ્વો ભલાનો શક્ક 

પભથના તનમભો 
નલો બાગીદાય પભણના નલા નનમભો 
સ્લીકાયી ળકે 

Outgoing Partner જૂના નનમભોનુાં ારન કયલો ડે 



 

 

 

તનષ્કથ: 

Incoming Partner પતત પભથભાાં જોડામા છી થમેરા કયજ ભાટે જલાફદાય શોમ છે અને પતત બાગીદાયોની 
વાંભતતથી જોડાઈ ળકે છે. 
Outgoing Partner તલતનમુથક્તત (Public Notice) આપ્મા લગય નલી જલાફદાયીભાાંથી મતુત થઈ ળકતો નથી અને 
જો તે શરેાાંના કયજ ભાટે જલાફદાય શોમ, તો અન્મ બાગીદાયો વાથે વભજૂતી કમાથ છી જ મતુત થઈ ળકે. 

બાગીદાયી ેઢીની નોંધણી (Registration) અને તલવર્જન (Dissolution) 

The Indian Partnership Act, 1932 ભાાં બાગીદાયી ેઢી (Partnership Firm) ની નોંધર્ી અને નલવર્જન ભાટે 
ચોક્કવ નનમભો આલાભાાં આવ્મા છે. 

1️. બાગીદાયી ેઢીની નોંધણી (Registration of Partnership Firm) 

બાગીદાયી ેઢીની નોંધણી પયજજમાત નથી, યાંત ુનોંધર્ી કયાલલાથી કામદાકીમ રાબો ભે છે. 

નોંધણીની પ્રરક્રમા (Process of Registration) 

1️. અયજી (Application Form): 

 નનકટની યજીસ્રાય ઓપ પમ્વથ (Registrar of Firms) કચેયીભાાં અયજી કયલાની જરૂય છે. 

 Form No. 1 બયવુાં ડે છે. 

2️. જરૂયી તલગતો (Required Details): 

 પભણનુાં નાભ (Name of the Firm) 

 દયેક બાગીદાયનુાં નાભ અને વયનામુાં 

 બાગીદાયી ળરૂ કયલાની તાયીખ 

 પભણનો વ્મલવામ (Nature of Business) 

 બાગીદાયોના શક્કો અને જલાફદાયીઓ 

3️. પી બયાઈ (Payment of Fees): 

 અરગ-અરગ યાજ્મોભાાં નોંધર્ી પી અરગ શોમ છે. 

4️. પ્રભાણત્ર (Certificate of Registration): 

 અયજી સ્લીકામાણ છી, Registrar of Firms એક પ્રભાણત્ર (Certificate of Registration) જાયી કયે છે. 

2️ . બાગીદાયી ેઢીનુાં તલવર્જન (Dissolution of Partnership Firm) 

તલવર્જન (Dissolution) એ પભથનો અંત શોમ છે, જ્માાં તેના તભાભ વ્મલશાયો ફાંધ કયલાભાાં આલે છે. 

બાગીદાયી ેઢી તલવર્જનની દ્ધતતઓ (Modes of Dissolution of Firm) 



 

 

A. વશભતત દ્વાયા તલવર્જન (Dissolution by Agreement) 

 The Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 40 મજુફ, જો ફધા બાગીદાયો વાંભત થામ, તો પભણ ફ ાંધ 
કયી ળકામ. 

B. તનધાથરયત અલતધ ણૂથ થલાથી (Dissolution by Expiry of Term) 

 જો પભથ ચોક્કવ વભમ ભાટે (Fixed Term) ભાટે યચામ, તો વભમ યૂો થમા છી તે નલવજર્જત થઈ ળકે. 

C. બાગીદાયોભાાંથી કોઈનુાં મતૃ્ય ુઅથલા અમોગ્મતા (Dissolution by Death or Insolvency) 

 જો કોઈ બાગીદાય મતૃ્ય ુાભે અથલા દેવુાં ચકૂલલાભાાં અવક્ષભ (Insolvent) થામ, તો પભણ નલવજર્જત થઈ 
ળકે. 

D. ન્મામરમ દ્વાયા તલવર્જન (Dissolution by Court) 

 The Indian Partnership Act, 1932 ની ધાયા 44 મજુફ, જો કોઈ બાગીદાય પભથ ભાટે નકુવાનદામક 
વાખફત થામ, અમોગ્મ થઈ જામ, કે છટકળીરા લતથન કયે, તો અન્મ બાગીદાયો કોટથભાાં અયજી કયી ળકે. 

E. પભથ રદલાખયુાં જામ (Compulsory Dissolution) 

 જો પભથના તભાભ બાગીદાયો અમોગ્મ ફને (Insolvent) અથલા પભથની પ્રવતૃત્ત ગેયકામદેવય ફને, તો તે 
નલવજર્જત થઈ ળકે. 

તનષ્કથ (Conclusion) 

પભથની નોંધણી પયજજમાત નથી, ણ તે બાગીદાયો ભાટે અનેક કામદાકીમ રાબો આે છે.તલવર્જન તલતલધ યીતે 
થઈ ળકે છે, જેભ કે વશભતતથી, તનધાથરયત વભમ યૂો થલાથી, બાગીદાયના મતૃ્ય,ુ ન્મામરમના આદેળથી, કે પભથની 
નાણાકીમ ક્સ્થતતને કાયણે.  


